* Kk

* %o
»

2 EUROPOS
*a* KOMISIJA

Briuselis, 2021 12 01
COM(2021) 757 final

2021/0393 (COD)

Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1727 ir
Tarybos sprendimo 2005/671/TVR nuostatos dél skaitmeninio keitimosi informacija
terorizmo bylose

{SWD(2021) 391 final}

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Europos Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentura (Eurojustas)
koordinuoja tyrimus ir baudziamajj persekiojimg uz sunkius tarpvalstybinius nusikaltimus
Europoje ir uz jos riby. Kadangi Eurojustas yra Europos Sajungos (ES) teisminio
bendradarbiavimo baudziamyjy byly srityje centras, jis padeda nacionalinéms tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo institucijoms.

Nuo Eurojusto sukiirimo 2002 m. kova su terorizmu yra Eurojusto jgaliojimy dalis ir tebéra
vienas i§ pagrindiniy jo prioritety. Siekiant veiksmingai kovoti su terorizmu, itin svarbu, kad
kompetentingos institucijos pacios ir su ES agentiiromis ir jstaigomis efektyviai dalytysi
atitinkama informacija siekdamos uzkirsti kelig teroristiniams nusikaltimams, juos nustatyti,
tirti ar vykdyti baudziamaji persekiojima uz juos.

2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos sprendime 2005/671/TVR dél keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje! teigiama, kad, siekiant kovoti su terorizmu,
butina turéti kiek jmanoma iSsamiausig ir naujausig informacijg. Terorizmo grésmés
pastovumas ir sudétingumas sukelia poreikj labiau dalytis informacija.

Siomis aplinkybémis Tarybos sprendime 2005/671/TVR numatyta, kad valstybés narés
privalo rinkti visg aktualiag informacija apie nusikalstamos veikos tyrimus, susijusius su
poveikj arba galimg poveikj dviem arba daugiau valstybiy nariy turinCiais teroristiniais
nusikaltimais, ir atliekant $iuos tyrimus gautg informacija bei nusiysti ja Europolui®. Be to,
valstybés narés privalo rinkti visg aktualig informacijg apie baudziamojo persekiojimo atvejus
ir apkaltinamuosius nuosprendZius uZ teroristinius nusikaltimus, turin¢ius poveikj dviem arba
daugiau valstybiy nariy, ir siysti $ig informacija Eurojustui. Kiekviena valstybé naré taip pat
privalo suteikti galimybe susipazinti su visa aktualia jos kompetentingy institucijy surinkta
informacija apie baudziamuosius procesus, susijusius su teroristiniais nusikaltimais. Galimybé
susipazinti su S§ia informacija turi biti greitai suteikiama kitos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, jeigu toje valstybéje naréje naudojantis minéta informacija
bty galima uzkirsti kelig teroristiniams nusikaltimams, juos nustatyti, tirti ar vykdyti uz juos
baudziamajj persekiojima.

Nuo 2005 m. dalijimosi informacija tarp valstybiy nariy ir su Europolu bei Eurojustu svarba
tapo tik dar akivaizdesné. Direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu buvo® i§ dalies
pakeistas Tarybos sprendimas 2005/671/TVR, siekiant uZtikrinti, kad valstybés narés
informacija dalytysi veiksmingai ir laiku, atsizvelgdamos ] teroristiniy nusikaltimy keliamg
rimtg grésme.

2005m. rugs¢jo 20d. Tarybos sprendimas 2005/671/TVR deél keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje (OL L 253, 2005 9 29, p. 22).

Europolas yra ES teisésaugos institucija. Europolas visose savo jgaliojimy srityse padeda visos ES
teisésaugos institucijoms kovoti su nusikalstamumu.

3 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakeiCianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies keiCianti Tarybos sprendimg
2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).
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Vienas i§ svarbiausiy Eurojusto darbo aspekty Sioje srityje yra Europos teisminis kovos su
terorizmu registras. Teisminis kovos su terorizmu registras buvo isteigtas 2019 m. rugséjo
mén., remiantis Tarybos sprendimu 2005/671/TVR. Teisminiam kovos su terorizmu registrui
valstybés narés teikia informacijg apie teiSmo procesus, susijusius su teroristiniais
nusikaltimais savo jurisdikcijoje. Sie duomenys laikomi ir sutikrinami Eurojusto informacijos
apdorojimo sistemoje — Eurojusto byly valdymo sistemoje, kaip ir operatyviniai duomenys,
susije su nagrin¢jamomis Eurojusto remiamo teisminio bendradarbiavimo bylomis. Tikslas
yra nustatyti galimus kovos su terorizmu teismo procesy ir galimy su jais susijusiy
koordinavimo poreikiy rySius. Remiantis Skaitmeninés baudziamosios teisenos tyrimu
nustatytais faktais*, Teisminio kovos su terorizmu registro veikimo tobulinimas buvo
nurodytas kaip vienas i§ svarbiausiy Europos baudziamosios teisés prioritety.

2019 m. gruodzio mén. jsigaliojus Reglamentui (ES) 2018/1727 dé¢l Europos Sajungos
bendradarbiavimo baudZiamosios teisenos srityje agentiiros® (toliau — Eurojusto reglamentas),
Eurojustui buvo suteikta nauja teisiné sistema ir jis buvo paverstas ES agentiira. Kadangi
Eurojusto reglamentas buvo priimtas iki Teisminio kovos su terorizmu registro sukiirimo,
Teisminio kovos su terorizmu registro ir jo funkcijy Eurojusto reglamente nenumatyta. Dél
Sios priezasties kyla teisiniy neaiSkumy, ypac dél to, kad néra aiSkus Tarybos sprendimo
2005/671/TVR santykis su Eurojusto reglamentu.

Dar problemy kyla dél duomeny, kuriais nacionalinés institucijos dalijasi su Eurojustu. Siuo
metu Eurojustas daznai negauna reikiamy duomeny i§ nacionaliniy institucijy, kad galéty
sutikrinti informacija apie terorizmo bylas pagal Tarybos sprendimg 2005/671/TVR ir apie
sunkius nusikaltimus pagal Eurojusto reglamento 21 straipsnj. PriezasCiy daug. Pirmiausia,
Tarybos sprendimas 2005/671/TVR nepakankamai tikslus, nes buvo planuojama, kad jo
taikymo sritis bus daug platesné. Nors jame pateikiama tam tikry gairiy, kokig informacija
valstybés narés privalo siysti Eurojustui, gairés vis tiek nepakankamai konkrecios. Be to,
informacija daznai nesidalijama, nes triiksta saugiy rySiy kanaly, o rankinis informacijos
iSgavimas kelia administracing nastg, nes be papildomos skaitmenizacijos labiau
struktlirizuotai ir automatiSkai keistis duomenimis nejmanoma.

Siuo metu naudojama byly valdymo sistema ir duomeny tvarkymo aplinka riboja iniciatyvesnj
Eurojusto vaidmen; skaitmenizuoto teisminio bendradarbiavimo srityje. TechniSkai pasenusi
Eurojusto byly valdymo sistema negali tinkamai integruoti ir palaikyti novatoriskos
priemones, tokios kaip Teisminis kovos su terorizmu registras, kuriai bitinas saugus
skaitmeninis keitimasis duomenimis ir jy sutikrinimas. Be to, techninis byly valdymo
sistemos projektas atsispindi Eurojusto reglamente. Eurojusto reglamente byly valdymo
sistemos konfigtiracija apribojama iki laikinyjy darbo byly, kuriomis siekiama padéti
nagrinéjamose bylose imtis tolesniy administraciniy veiksmy, ir indekso®. Reglamente néra
konkrec¢iai numatyta byly valdymo sistemoje sukurti papildomg Teisminio kovos su terorizmu
registro duomeny baze. Tvarkyti asmens duomenis ne byly valdymo sistemoje draudziama’.
Todél sukurti papildoma Teisminio kovos su terorizmu registro duomeny baze ne byly
valdymo sistemoje nejmanoma ir teisiskai.

Tarpvalstybiné skaitmeniné baudziamoji teisena. Galutiné ataskaita,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-
0laa75ed7lal/language-en.

5 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dél Europos
Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto) ir kuriuo pakei¢iamas
ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295, 2018 11 21, p. 138).

7Zr. Eurojusto reglamento 23 straipsnio 1 dalj.

7Zr. Eurojusto reglamento 23 straipsnio 6 dalj.
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Taip pat esama praktiniy ir teisiniy problemy dél bendradarbiavimo su treciyjy Saliy rysiy
prokurorais. Prie§ jsigaliojant EuI‘O_]U.StO reglamentui, Eurojustas sudaré bendradarbiavimo
susitarimus su 12 tre¢iyjy $aliy®. Siuose susitarimuose i§déstytos nuostatos dél keitimosi
duomenimis, duomeny apsaugos priemoniy ir praktinio bendradarbiavimo. Siekiant
palengvinti bendradarbiavimg, susitarimuose leidziama ] FEurojusta deleguoti rySiy
prokurorus. Sie rysiy prokurorai dirba kartu su kolegomis i§ ES valstybiy nariy ir pagal
taikytinus bendradarbiavimo susitarimus teikia pagalbg vykdant su jy Salimi susijusius
tarpvalstybinius tyrimus. Taciau Eurojusto reglamente Sie rySiy prokurorai ar jy prieiga prie
byly valdymo sistemos apskritai neminimi. Tod¢l Siuo metu neaisku, kaip, laikantis Eurojusto
reglamento, efektyviai ir saugiai su treciyjy Saliy rySiy prokurorais keistis duomenimis,
jskaitant asmens duomenis.

Tuo tikslu Siame pasitlyme siekiama sudaryti Eurojustui salygas atlikti stipresnj, iniciatyvesnj
Eurojusto reglamente numatyta vaidmenj remiant ir stiprinant nacionaliniy tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo institucijy veiksmy koordinavimg ir bendradarbiavimg tiriant
sunkius nusikaltimus, visy pirma teroristinius nusikaltimus:

. sudaryti Eurojustui salygas efektyviau nustatyti lygiagreciai vykdomy tarpvalstybiniy
tyrimy ir baudZziamojo persekiojimo uz teroristinius nusikaltimus rySius ir valstybéms
naréms iniciatyviai teikti grjztamaja informacijg apie $iuos rysius;

o didinti valstybiy nariy, Eurojusto ir treciyjy Saliy keitimosi duomenimis efektyvuma
ir sauguma.

Siekiant jgyvendinti §iuos tikslus, pasitlymu taip pat siekiama suteikti teisinj tikrumag dél
tikslios jpareigojimo dalytis informacija terorizmo bylose taikymo srities ir santykio su
Tarybos sprendimu 2005/671/TVR, o tam reikia atlikti nemazus Eurojusto reglamento ir
Tarybos sprendimo 2005/671/TVR materialinés teisés nuostaty pakeitimus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Pasitlymas buvo paskelbtas Komisijos komunikate dél teisingumo sistemy skaitmeninimo
ES® ir priklauso platesnei iniciatyvai, kuria sudaromos salygos saugiems teismy, nacionaliniy
institucijy ir teisingumo bei vidaus reikaly agentiiry tarpusavio elektroniniams rySiams ir
keitimuisi informacija bei dokumentais. Pagal komunikatg jis grindZiamas projektu e-
CODEX! — saugaus skaitmeninio rysio palaikymo tarpvalstybiniame teismo procese aukso
standartu. Kaip teisingumo sistemy skaitmeninimo priemoniy rinkinio dalis ir kartu su
skaitmeninés tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavimo pertvarkos iniciatyva ir jungtiniy

8 Bendradarbiavimo susitarimus Eurojustas yra sudargs su Albanija, Gruzija, Islandija, JAV, Juodkalnija,

Lichtensteinu, Moldova, Norvegija, Serbija, Siaurés Makedonija, Sveicarija ir Ukraina. Dar viena
bendradarbiavimo susitarimg Eurojustas yra sudargs su Danija, kuri pagal Lisabonos sutarties 22
protokola néra Eurojusto naré. Europos Sgjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo Treéios
dalies IV antrastinéje dalyje taip pat iSdéstytos nuostatos dél biisimo Jungtinés Karalystés nacionaliniy
institucijy ir Eurojusto bendradarbiavimo.

Komisijos komunikatas ,,Teisingumo sistemy skaitmeninimo Europos Sajungoje priemoniy rinkinys®,
COM(2020) 710 final, 2020 12 02.

e-CODEX yra programinés jrangos paketas, kuriuo sudaromos salygos sujungti nacionalines sistemas ir
suteikiamos galimybés teisminéms institucijoms, praktikuojantiems teisininkams ir visuomenés nariams
greitai ir saugiai siysti ir gauti dokumentus, teisines formas, jrodymus ir kita informacija. Projektas e-
CODEX jau naudojamas Skaitmeninio keitimosi e. jrodymais sistemoje (eEDES) ir tam tikruose
bandomuosiuose projektuose. Siekdama uztikrinti ilgalaikj projekto tvaruma, Komisija priémé
pasitlyma patikéti tolesnj jo vystyma ir palaikymag Europos Sgjungos didelés apimties IT sistemy
laisves, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentirai.

10
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tyrimo grupiy bendradarbiavimo platformos iniciatyva, tai yra vienas i§ pasiilymy, iSvardyty

2021 m. Komisijos darbo plane pavadinimu ,,Naujas postiimis Europos demokratijai**?.

Pasitilyme taip pat atsizvelgiama j Komisijos pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) [.../...] 2, kuria i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2005/671/TVR
siekiant jj suderinti su Direktyva (ES) 2016/680% (Duomeny apsaugos teisésaugos srityje
direktyva). Per visg teisékiiros procesg bus reikalingas glaudus koordinavimas pakeitimy
nuoseklumui uZztikrinti.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Tai, kaip svarbu gerinti skaitmeninj keitimgsi duomenimis apie terorizmo bylas ir
modernizuoti Eurojusto byly valdymo sistemg, pabréziama kelivose auksto lygio
dokumentuose, pvz., ES saugumo sajungos strategijoje’, ES kovos su terorizmu
darbotvarkéje®® ir ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijojel. Pastarojoje
Komisija paskelbé¢, kad ji padés modernizuoti Eurojusto byly valdymo sistemg, kad padéty
Eurojustui teikti grjztamaja informacija nacionalinéms institucijoms ir nustatyti vykdomy
tyrimy teisminius rysius.

Pasitilyme taip pat visapusiskai atsizvelgiama j jgaliojimus, kuriuos Taryba suteiké Komisijai,
kad S§i derétysi dél papildomy— Eurojusto ir 13 naujy treciyjy Saliy — bendradarbiavimo
susitarimy?’.

Pasiiilyme taip pat atsizvelgiama | Eurojusto bendradarbiavima su kitomis ES jstaigomis ar
agentiiromis, t.y. Europos prokuratiira'®, Europolu kaip ES policijos bendradarbiavimo
agentiira’®, Europos kovos su suké&iavimu tarnyba (OLAF)? ir Europos sieny ir pakranéiy

1 Komisijos komunikatas ,,2021 m. Komisijos darbo programa. Gyvybinga Sajunga pazeidZziamame

pasaulyje, COM(2020) 690 final.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) [.../...], kuria i$§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas
2005/671/TVR siekiant jj suderinti su ES asmens duomeny apsaugos teisés normomis (OL L ...).

13 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR
(OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

Komisijos komunikatas dél ES saugumo sgjungos strategijos, COM(2020) 605 final.

12

14

15 Komisijos komunikatas dél ES kovos su terorizmu darbotvarkés, COM(2020) 795 final.

16 Komisijos komunikatas dél 2021-2025 m. ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijos,
COM(2021) 170 final.

o 2021 m. kovo 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/7072.

18 2017 m. spalio 12d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

19 2016 m. geguzés 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos

Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR
(OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

2 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas)
Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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apsaugos agentiira (Frontex)?, taip pat j tai, kaip svarbu uZtikrinti saugy keitimasi
duomenimis ir sukurti kai kuriy i$ jy zymy ,,yra atitiktis* / ,,néra atitikties* rysius.

Atsizvelgiant ] tai, kad informacija, kuria kei¢iamasi, yra neskelbtina, labai svarbu, kad jvairiy
priemoniy rinkinio principas vykdant teisingumo skaitmeninima, be kita ko, Siuo pasitlymu,
bty jgyvendinamas uztikrinant grieztus kibernetinio saugumo Standartus. Tai atitinka ES
kibernetinio saugumo strategijoje?? ir Komisijos pasiiilyme dél Direktyvos dél priemoniy
auk$tam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti (TIS 2)?% i3déstyta
pozitrj, kuriuo siekiama toliau gerinti vieSyjy ir privaciyjy subjekty, kompetentingy
institucijy ir visos Sgjungos kibernetinio saugumo pajégumus kibernetinio saugumo ir
ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos srityje. Nors valstybiy nariy teisminés
institucijos nepatenka j TIS2 pasitlymo taikymo sritj, labai svarbu, kad valstybés narés
nustatyty nacionalines priemones, kuriomis buty uZztikrintas panaSaus lygio kibernetinis
Saugumas.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPALI
. Teisinis pagrindas

Teisinis Eurojusto reglamento dalinio keitimo pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 85 straipsnis. Pagal SESV 85 straipsnj Eurojusto struktiira, veiksmy sritis ir
uzdaviniai nustatomi reglamentu. Tai taip pat apima saugiy rySiy kanaly tarp valstybiy nariy ir
Eurojusto sukiirimg ir Eurojusto bendradarbiavimg su treCiyjy Saliy rySiy prokurorais,
deleguotais j Eurojusta.

Kalbant apie Tarybos sprendimo 2005/671/TVR pakeitimus, susijusius su nuorody j Eurojusta
iSbraukimu, tie pakeitimai yra vien tik su Eurojusto reglamento pakeitimais susij¢ pakeitimai.
Taigi, jie taip pat gali biiti grindZziami SESV 85 straipsniu.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal subsidiarumo principa, nustatyta Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) 5 straipsnio
3 dalyje, veiksmy ES lygiu reikéty imtis tik tuomet, kai tiksly valstybés narés vienos negali
deramai pasiekti ir dél sitilomy veiksmy masto ir poveikio ty tiksly geriau siekti Sajungos
lygiu. Be to, atitinkamos priemonés pobiid] ir intensyvumg reikia suderinti su nustatyta
problema.

Kadangi teroristiniai nusikaltimai daZnai yra tarpvalstybinio pobiidZio, vien nacionalinio
lygmens veiksmais su jais veiksmingai kovoti nejmanoma. Biitent tod¢l valstybés narés
nusprendé su terorizmo keliamomis grésmémis kovoti kartu. Jos siekia koordinuoti savo
teisminio atsako priemones ir bendradarbiaudamos spresti bendrus uzdavinius. Eurojustas,
kaip ES bendradarbiavimo baudZiamosios teisenos srityje agentiira, yra labai geras Siy
valstybiy nariy pastangy apsaugoti savo piliecius tarpusavyje bendradarbiaujant pavyzdys.

2 2019 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 dél Europos sieny
ir pakranéiy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624
(OL L 295, 2019 11 14, p. 1).

2 JOIN/2020/18 final.

2z COM 2020/823 final.
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Esama konkretaus ES veiksmy poreikio, nes numatytoms priemonéms neiSvengiamai btidinga
ES dimensija. Jomis siekiama pagerinti Eurojusto gebéjimg imtis veiksmy. Eurojusto misija
yra remti ir stiprinti nacionaliniy teisminiy institucijy veiksmy tarpusavio koordinavimg ir
bendradarbiavimg tiriant sunkius nusikaltimus, jskaitant terorizmg, jeigu jie turi poveikj
dviem ar kelioms valstybéms naréms arba jeigu baudziamasis persekiojimas uz juos turi biti
vykdomas bendrais pagrindais. Sj tiksla galima pasiekti tik ES lygmeniu, laikantis
subsidiarumo principo. Valstybés narés negali vienos sukurti tinkamesnés teisinés sistemos
Teisminiam kovos su terorizmu registrui veikti ir Sprendimui 2005/671/TVR i$ dalies
pakeisti. Todél butent Europos Sajungai tenka atsakomybé¢, laikantis ES Sutartimis jai suteikty
igaliojimy, sukurti teisiskai privalomas priemones Siems rezultatams pasiekti.

. Proporcingumo principas

Vadovaujantis ES sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatytu proporcingumo principu,
konkrecios priemonés pobiidis ir intensyvumas turi atitikti nustatytg problemg. Visoms Siame
pasiilyme aptariamoms problemoms veiksmingai iSspresti batina ES lygmens pagalba
valstybéms naréms.

Pasitilymo 1 ir 2 straipsniuose sickiama Teisminj kovos su terorizmu registra geriau integruoti
1 Eurojusto teising ir techning sistema ir pagerinti bendradarbiavimg su treciyjy Saliy rySiy
prokurorais. Be $iy pakeitimy Eurojustas negali nustatyti tuo paciu metu vykdomy tyrimy ir
baudziamojo persekiojimo rySiy. Jis negali atlikti itin svarbaus savo vaidmens — remti ir
stiprinti valstybiy nariy nacionaliniy institucijy bendradarbiavimg tiriant sunkius nusikaltimus,
ypag¢ teroristinius, ir uz juos vykdant baudziamajj persekiojima. Siekiant sudaryti Eurojustui
salygas visapusiskai atlikti itin svarby jo uzdavinj, reikia uztikrinti koordinuotus tolesnius
teisminius veiksmus.

D¢l vis rySkesnio tarpvalstybinio organizuoto nusikalstamumo ir teroristiniy organizacijy
pobiidZio, prie kurio prisideda naudojimasis skaitmeninémis rySiy technologijomis, treciyjy
Saliy atzvilgiu taip pat reikalingas labiau koordinuotas poziiiris. Tyrimai ir baudziamojo
persekiojimo atvejai daznai apima ES nepriklausanciy Saliy valdZios institucijas. Taigi pagal
proporcingumo principg Siuo pasitilymu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Pasitlymo 1 straipsniu i$ dalies kei¢iamas Eurojusto reglamentas. Eurojusto reglamento
teisinis pagrindas nustatytas SESV 85 straipsnyje. Siame straipsnyje taip pat nustatyta, kad
Eurojusto veikla reglamentuojama reglamentu, kuris priimamas pagal jprastg teisékiiros
procediirg.

Pasiiilymo 2 straipsniu siekiama i§ dalies pakeisti Tarybos sprendima, priimtg iki Lisabonos
sutarties jsigaliojimo 2009 m. Kadangi Sie pakeitimai yra vien tik su Eurojusto reglamento
pakeitimais susij¢ pakeitimai, jie kaip papildoma medziaga gali biti jtraukiami j reglamenta,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Eurojusto reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Siekiant uztikrinti platy atitinkamy suinteresuotyjy saliy dalyvavima rengiant pasitilyma, buvo
surengtos didelio masto tikslinés konsultacijos. Per konsultacijas buvo palaikomi dvisaliai
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rySiai, rengiami suinteresuotyjy Saliy ir eksperty posédziai, kei¢iamasi raSytine informacija ir
atliekama praktikuojanciy specialisty apklausa.

Komisija, suteikdama galimybe visoms atitinkamoms Salims pareiksti nuomones, S$iuo
klausimu surinko platy ir subalansuota pozitiriy spektra. | konsultacijy procesa visy pirma
buvo jtrauktos valstybés narés, nacionalinés institucijos, pvz., nacionaliniai korespondentai
terorizmo reikalams, prokurorai ir teiséjai, Eurojustas, jo nacionaliniai biurai ir administracija,
Europos kovos su terorizmu koordinatorius, Europolas, akademinés bendruomenés nariai,
pagrindiniy teisiy ir duomeny apsaugos srities suinteresuotosios Salys.

Be to, 2021 m. birzelio 17 d. klausimas buvo aptariamas Komisijos ES baudziamosios teisés
politikos eksperty grup¢je, kurig sudaro akademinés bendruomenés nariai ir praktikuojantys
ES baudziamosios teisés specialistai, 0 2021 m. birzelio 24 d. — Skaitmeninés baudZziamosios
teisenos eksperty grupéje, kurig sudaro valstybiy nariy ekspertai.

Visos suinteresuotosios Salys placiai pritaré iniciatyvai ir sutiko su nustatytomis
probleminémis sritimis. Suinteresuotosios Salys gana aiSkiai i§désté pozicija apie informacija,
kuria reikéty dalytis su Eurojustu: tai turéty biiti duomenys, reikalingi tyrimy subjektams
nustatyti. Apskritai respondentai buvo patenkinti per dabartinj Eurojusto Teisminio kovos su
terorizmu registro Sablong renkamy duomeny mastu.

Buvo tvirtai pritariama, kad tarp valstybiy nariy ir Eurojusto biity sukurti saugis rySiy kanalai.
Eurojustas pirmenybe teikty saugiems rySiy kanalams, kuriais biity perduodami visi
Eurojustui siun¢iami asmens duomenys. Daugelis suinteresuotyjy subjekty pabrézé, kad
dabartiné byly valdymo sistema negalés atlikti numatyty Teisminio kovos su terorizmu
registro funkcijy.

Buvo bendrai sutariama, kad rySiy prokurorai turéty turéti operatyving prieiga prie byly
valdymo sistemos. Valstybés narés ir Eurojusto specialistai pazyméjo, kad treCiosios Salys,
sudariusios bendradarbiavimo susitarimg ir atitinkamai galincios j Eurojusta deleguoti rysiy
prokurora, turéty turéti galimybe nepriklausomai iskelti ir nutraukti bylas.

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasiilymas grindZziamas Skaitmeninés baudZiamosios teisenos tyrimo metu nustatytais
faktais?®. Atlickant tyrimg buvo iSnagrinéti poreikiai ir galimybés sukurti Tarpvalstybine
skaitmening baudZiamajg teiseng — greita, patikimg ir saugig IT infrastruktiira, kuria siekiama
nacionalinéms valstybiy nariy baudziamojo persekiojimo institucijoms sudaryti salygas TVR
srityje palaikyti rySius su lygiavertes funkcijas atliekanciomis kity Saliy institucijomis,
teisingumo ir vidaus reikaly (TVR) agentiiromis ir ES jstaigomis.

. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimo nebuvo atlikta, nes pasitlymu daugiausia siekiama sukurti moderny
techninj sprendinj, turint] padéti valstybéms naréms ir Eurojustui, nepakei¢iant pagrindiniy
principy, kuriais grindZiama galiojanti teisinio bendradarbiavimo sistema.

2 Tarpvalstybiné skaitmeniné baudziamoji teisena. Galutiné ataskaita,

https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-
0laa75ed71al/language-en.
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Taciau Komisijos tarnybos parengé analitinj pagalbinj dokumentg — prie pasitlymo
pridedamg Komisijos tarnyby darbinj dokument3®. Komisijos tarnyby darbiniame dokumente
pateikiamas iSsamus problemos aprasymas, iSnagrin¢jami ja sukele veiksniai ir iSdéstomi
pasitlymo tikslai. Jame i$nagrin¢jamas tiek sitilomo sprendinio efektyvumas, tiek galimas jo
poveikis pagrindinéms teiséms.

Pagrindinés analitiniame pagalbiniame dokumente jvardytos problemos buvo tai, kad
Eurojustas 1§ kompetentingy nacionaliniy institucijy negauna visapusiSskos informacijos apie
bylas, Eurojusto byly valdymo sistema nepalaiko automatizuoto rysiy identifikavimo, o
bendradarbiavimas su tre¢iyjy Saliy rySiy prokurorais néra efektyvus. Sitlomas sprendinys —
aiskiau iSdéstyti ir sustiprinti prievole dalytis su Eurojustu informacija apie terorizmo bylas,
modernizuoti Eurojusto byly valdymo sistemg ir pagerinti teisinj bendradarbiavimo su
treciyjy Saliy rySiy prokurorais pagrinda.

Tikimasi, kad, pageréjus nacionaliniy institucijy ir Eurojusto keitimuisi duomenimis, jskaitant
saugaus (-iy) rysiy kanalo (-y) naudojima, gerokai padidés Eurojusto galimybés identifikuoti
vykdomy ir baigty procesy rySius. Eurojusto duomeny tvarkymo aplinkos modernizavimo
tikslas yra toks pat. Tikimasi, kad tokiy rysiy identifikavimas padés teisminéms institucijoms
jvairiais nacionalinio proceso etapais nustatyti teroristiniy nusikaltimy jtariamuosius arba
kituose sunkiuose nusikaltimuose dalyvavusius ir rySius su tokiais jtariamaisiais turinc¢ius
asmenis ir jy atzvilgiu sékmingai vykdyti baudZiamajj persekiojimg. Sudarius Eurojustui
salygas iSnaudojant visg potencialg padéti valstybéms naréms, turéty buti gerokai sustiprintos
teisminio atsako priemonés, kuriomis kovojama su terorizmu ir kity formy sunkiu
nusikalstamumu.

. Pagrindinés teisés

Atsizvelgiant ] tai, kaip svarbu teisésaugos tikslais tvarkyti asmens duomenis, ir ] tai, kokig
pagalbing veikla vykdo Eurojustas, pasiilymu iSkeliamas poreikis uztikrinti, kad bty
visapusiSkai laikomasi Pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty pagrindiniy teisiy. Tai, be kita
ko, yra teisé j asmens duomeny apsauga?® ir teisé j privaty gyvenima?’. Tai itin svarbu, nes
pasiiilyme aptariamas neskelbtiny asmens duomeny, susijusiy su nusikalstamy veiky tyrimais
bei apkaltinamaisiais nuosprendziais, ir biometriniy duomeny tvarkymas. Atsizvelgiant ] tai,
kad vienas 1§ pagrindiniy pasiiilymo tiksly yra sudaryti Eurojustui salygas suformuoti rySius
tarp terorizmo byly tyrimy, o tai jmanoma tik tada, kai Eurojustas gauna pakankamai
informacijos, reikia padidinti Eurojustui siun¢iamy duomeny kiekj. Dél $iy duomeny reikia
jdiegti tinkamas apsaugos priemones. Tai, be kita ko, yra grieZtas tikslo apribojimas, ypac kai
tai susij¢ su biometriniais duomenimis. Naudojantis saugiais rySiy kanalais ir nauja
modernizuota byly valdymo sistema, bus galima geriau apsaugoti Eurojusto tvarkomus
duomenis. Projektuojant byly valdymo sistema daug démesio bus skiriama standartizuotajai ir
pritaikytajai duomeny apsaugai. Be to, esminis principas, kad duomenis valdys nacionaliniai
nariai ir nacionalinés kompetentingos institucijos, nebus pakeistas. Pridedamame Komisijos
tarnyby darbiniame dokumente iSsamiau jvertinamas pasitilymo poveikis pagrindinéms
teis€ms ir apsaugos priemonéms.

% SWD(2021) 391.
% Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 8 straipsnis.
z Chartijos 7 straipsnis.
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4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiiilymas turéty poveikj Eurojusto biudZetui ir jo darbuotojy poreikiams. Apytikriais
vertinimais, pagal prie pasiiilymo pridéta finansing teisés akto pasitilymo pazyma papildomai
reikéty 33 min. EUR.

Remiantis Skaitmeninés baudZziamosios teisenos tyrimo analize?®, naujos perprojektuotos byly
valdymo sistemos iSlaidos apytikriai vertinamos 31 min. EUR, jskaitant kiirimo, operacijy ir
techninés priezidros islaidas dvejus metus®. 2021 m. spalio mén. Eurojustas jau gavo
9,5 min. EUR biudzeto perkélimg i§ Europos prokuratiiros, todél neapmokétos byly valdymo
sistemos iSlaidos apytikriai vertinamos 21,5 min. EUR. Be to, apie 11,5 mIn. EUR reikés
papildomiems apripinimo personalu poreikiams ketveriy mety kiirimo ir operacijy laikotarpiu
padengti. Sios 25 papildomos pareigybés biity nuolatinés, siekiant uztikrinti, kad Eurojustas
turéty iStekliy savo funkcijoms atlikti.

Todél pagal $i pasitilyma sustiprintoms Eurojusto funkcijoms reikéty daugiau finansiniy ir
zmogiskyjy istekliy, negu buvo atidéta 2021-2027 m. ES biudzete (DFP).

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Naujos Eurojusto byly valdymo sistemos, saugiy rySiy kanaly ir rySiy priemonés, skirtos
struktlirizuotai  keistis duomenimis, diegimo tvarkaras¢iai grindziami Skaitmeninés
baudZiamosios teisenos tyrimu®’. Teisminio kovos su terorizmu registro atveju po
parengiamojo $esiy ménesiy etapo vieSyjy pirkimy ir diegimo etapui reikéty apie 20 ménesiy.
Todél naujasis techninis sprendinys turéty pradéti veikti per dvejus metus nuo pasiiilymo
priémimo. Siekiant sukurti saugius rysiy kanalus, reikia jgyvendinimo akto.

Siekiant uZztikrinti Eurojusto duomeny tvarkymo skaitmenizacijos veiksmingumg ir atitikt]
pagrindinéms teiséms, bus svarbi §i0 proceso stebésena ir vertinimas. Stebésena ir vertinimas
daugiausia bus atliekami pagal galiojantj Eurojusto reglamenta. Iki 2024 m. gruodzio 13 d.
Komisija atliks nepriklausomg Eurojusto reglamento jgyvendinimo ir Eurojusto veiklos
vertinimg. Reglamento jgyvendinimo, poveikio ir Eurojusto veiklos veiksmingumo bei
efektyvumo vertinimas, numatytas Eurojusto reglamento 69 straipsnio 1 dalyje, bus
atliekamas kas penkerius metus.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasiiilyme teigiama, kad Eurojusto reglamentas ir Tarybos sprendimas 2005/671/TVR turéty
biti 1§ dalies kei¢iami siekiant aiskiau i8déstyti ir sustiprinti teising valstybiy nariy prievole su
Eurojustu dalytis duomenimis apie teroristinius nusikaltimus. Taip pat turéty biiti aiSkiau
1Sdéstytos salygos, kuriomis, laikantis taikytingy duomeny apsaugos teisés normy, j Eurojusta

2 Tarpvalstybiné skaitmeniné baudziamoji teisena. Galutiné ataskaita,

https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-
0laa75ed71al/language-en, p. 244.

Atliekant tyrimg buvo daroma prielaida, kad techninés priezidiros laikotarpiu bendra suma bus
39 miIn. EUR. Kadangi dabartinis ES biudZetas (daugiameté finansiné programa, DFP) apima laikotarpj
tik iki 2027 m., i$ Sios sumos buvo iSskaic¢iuotos 2028 ir 2029 m. techninés priezitros iSlaidos.
Tarpvalstybiné skaitmeniné baudziamoji teisena. Galutiné ataskaita,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-
0laa75ed71al/language-en, p. 265 ir tolesni psl.

29

30

LT


https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71a1/language-en

LT

deleguojami treciyjy Saliy rySiy prokurorai gali gauti prieigg prie byly valdymo sistemos. Taip
pat turéty buti diegiami saugiis ry$iy kanalai ir lankstesné duomeny tvarkymo aplinka.

Reglamento 1 straipsniu 1§ dalies kei¢iamas Eurojusto reglamentas:

Siekiant uztikrinti, kad Eurojustas, bendradarbiaudamas su treCiosiomis Salimis, galéty atlikti
savo vaidmenj, pagal pasiiilymo 1 straipsnio 1 dalj Eurojusto reglamento 3 straipsnio 5 dalyje
aiSkiau i8déstoma, kad Eurojustas taip pat gali padéti nagrinéti bylas, susijusias su viena
valstybe nare ir trecigja Salimi arba viena valstybe nare ir tarptautine organizacija. Pastarasis
atvejis biity itin svarbus dél galimo bendradarbiavimo su Interpolu arba Tarptautiniu
baudziamuoju teismu, pvz., kalbant apie kovos lauko jrodymus.

Pasitilymo 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta valstybiy nariy prievolé paskirti vieng ar kelis
nacionalinius korespondentus terorizmo klausimais ir, Eurojusto reglamento 20 straipsnyje
pridedant naujg 2a dalj, Eurojusto reglamentu jiems suteikti pakankamai jgaliojimy, kurie
anks¢iau buvo grindziami Tarybos sprendimo 2005/671/TVR 2 straipsnio 2 dalimi. 1
straipsnio 3 dalis yra susijes pakeitimas, reikalingas j Eurojusto reglamentg jtraukus prievole
teikti informacijg terorizmo bylose, juo taip pat siekiama naujame 22a straipsnyje numatyti
bendrg prievole struktiirizuotai teikti duomenis Eurojustui.

Pasiiilymo 1 straipsnio 4 dalimi j Eurojusto reglamentg jterpiamas naujas 21a straipsnis. 21a
straipsnyje aiSkiau iSdéstoma ir sustiprinama prievolé teikti informacija apie terorizmo bylas,
kuri ankséiau buvo grindziama Tarybos sprendimo 2005/671/TVR 2 straipsnio 3 dalimi,
taikoma kartu su to 2 straipsnio 5 dalimi. 21a straipsnyje iSdéstomi atvejai, kuriais valstybés
narés privalo teikti informacijg apie nusikalstamy veiky tyrimus ir, konkreciau, apie teismo
procesus, vykdomus uz teroristinius nusikaltimus. Be to, straipsnyje aiSkiau jvardijamas
nusikalstamy veiky tyrimo ir nacionalinio proceso etapas ir informacijos pobidis.

Pagal pasiiilymo 1 straipsnio 5 dalj naujame 22a straipsnyje numatyta tarp visy valstybiy
nariy ir Eurojusto sukurti ir keiCiantis neskelbtinais duomenimis naudoti saugius rysiy
kanalus. 22a straipsnyje valstybés narés taip pat jpareigojamos numatyti pusiau automatinj
struktiirizuoty duomeny atnaujinimg i§ nacionaliniy duomeny baziy. Pusiau automatinis
perdavimo biidas yra toks, kuris yra i§ dalies automatizuotas, o 1§ dalies — valdomas Zmogaus.
22b ir 22c¢ straipsniuose nustatyta sistema, pagal kurig Komisija priima jgyvendinimo aktus.

Pasitlymo 1 straipsnio 6 dalyje iSdéstytais Eurojusto reglamento 23 straipsnio pakeitimais
siekiama padaryti Eurojusto reglamente jtvirtintas duomeny tvarkymo teisés normas
lankstesnes. Nors pagrindiniai principai lieka galioti, dabar bus jmanoma pagal kitokig
struktiirg ir ilgesnj laikotarpj, negu dabartinése laikinosiose darbo bylose, saugoti 21
straipsnyje numatyta informacijg apie sunkius nusikaltimus ir 2la straipsnyje numatyta
informacija apie kovos su terorizmu bylas. Pasitilyme iSbraukiami su byly valdymo sistema
susije techniniai duomenys ir taip sudaromos saglygos sistemg modernizuoti. Taciau laikinojo
saugojimo principas bus iSlaikytas ir $iy duomeny atzvilgiu, nors 21a straipsnyje nurodytos
informacijos saugojimo laikotarpiai yra Siek tiek ilgesni. Persvarstytame 23 straipsnyje
aiSkiau iSdéstomi byly valdymo sistemos tikslai.

Pagal 1 straipsnio 6 dalj taip pat i$ dalies pakei¢iamas Eurojusto reglamento 24 straipsnis,
byly valdymo sistemoje iSlaikant dabartinj informacijos valdymo principg. 24 straipsnio 1
dalyje pabréziama nacionaliniy nariy kontrolé ir atsakomybé uZ byly valdymo sistemoje
esanCius duomenis. Kaip numatyta 24 straipsnio 2 dalyje, nacionaliniai nariai ir toliau
sprendzia dé¢l prieigos prie jy valdomos informacijos teisiy. 24 straipsnio 3 dalyje nustatomas
labiau automatizuoty kryzminiy rysiy valdymo veiksmy teisinis pagrindas tais atvejais, kai
nacionalinés institucijos leidzia dalytis duomenimis su tam tikromis Salimis, o véliau
aptinkamas rysys.
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Galiausiai pagal 1 straipsnio 6 dalj atlickami susij¢ Eurojusto reglamento 25 straipsnio
pakeitimai, kurie tampa butini dél to, kad i§ Eurojusto reglamento 23 straipsnio iSbraukiami
techniniai duomenys.

Pagal 1 straipsnio 7 dalj i§ dalies kei¢iamas Eurojusto reglamento 27 straipsnis — humatoma
toliau tvarkyti terorizmo byly, kurios pagal nacionaling teis¢ buvo uZzbaigtos, duomenis.
Siekiant sudaryti salygas veiksmingai nustatyti rySius tarp tyrimy ir baudziamojo
persekiojimo atvejy, tam tikrg laikotarp; gali biti toliau tvarkomi ir duomenys apie
ankstesnius tyrimus, jskaitant tuos, kurie buvo baigti iSteisinamuoju nuosprendziu arba kitu
budu.

1 straipsnio 8 dalyje nustatomi nauji, ilgesni Eurojusto reglamento 21a straipsnyje numatyty
duomeny saugojimo laikotarpiai — taip uztikrinama, kad duomenys biity saugomi pakankamai
ilgai ir atitinkamai buty sudaromos salygos terorizmo bylose veiksmingiau nustatyti
kryZminius rySius. Tais atvejais, kai nebuvo priimtas apkaltinamasis nuosprendis, duomeny
saugojimo laikotarpiai yra trumpesni, nes privaloma laikytis proporcingumo principo.

Siekiant aiSkiau iSdéstyti treCiyjy Saliy rySiy prokurory bendradarbiavimg su Eurojustu,
pasitilymo 1 straipsnio 9 dalyje numatytas naujas Eurojusto reglamento 54a straipsnis, kuriuo
treciyjy Saliy rySiy prokurorams suteikiama prieiga prie byly valdymo sistemos. Taciau ta
nuostata nenustatytas teisinis dalijimosi duomenimis pagrindas. Duomeny perdavimas rysiy
prokurorui visada laikytinas duomeny perdavimu treciajai Saliai, todél toks perdavimas visada
turi buti atlickamas pagal Eurojusto reglamento 56 straipsnj.

1 straipsnio 10 dalyje 1§ dalies kei¢iamas Eurojusto reglamento 80 straipsnis. Jame jtvirtintos
pereinamojo laikotarpio nuostatos, kuriomis atsizvelgiama j tai, kad reikés Siek tiek laiko, kol
bus jdiegta visa reikiama techniné infrastruktiira.

1 straipsnio 11 dalyje sukuriamas naujas III priedas, jame iSdéstoma informacija, kuri pagal
Eurojusto reglamento 21la straipsnj turi biiti siunfiama FEurojustui. | sarasg jtraukti
biometriniai duomenys, pirSty atspaudai ir nuotraukos, kad buty uztikrintas patikimas
jtariamyjy tapatybés nustatymas, atsizvelgiant j tekstinés informacijos, ypac susijusios su
treciyjy Saliy pilieciais, nepatikimumg. Terorizmo bylose tyrimo etapu nuotrauka daZnai yra
vienintelis rySys su jtariamaisiais, biitent todel taip pat turéty biti taikomas veido atpaZinimas.
Si informacija turéty biti teikiama tik tuo atveju, jeigu prieiga prie jos turi nacionalinés
teisminés institucijos.

2 straipsnyje Tarybos sprendimas 2005/671/TVR i§ dalies keiCiamas $iais aspektais:

Siekiant aiSkiau iSdéstyti Tarybos sprendimo 2005/671/TVR rysj su Eurojusto reglamentu, 18
Tarybos sprendimo paSalinamos nuorodos j Eurojusta. Sitilomo reglamento 2 straipsnio 1
dalyje ir 2 dalies a ir ¢ punktuose 1§ Sprendimo iSbraukiamas 1 straipsnio ¢ punktas ir 2
straipsnio 2 ir 5 dalys. Pasitilymo 2 straipsnio 2 dalies b punkte i§ sprendimo 2 straipsnio 3
dalies paSalinama nuoroda j Eurojusta.
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2021/0393 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1727 ir
Tarybos sprendimo 2005/671/TVR nuostatos dél skaitmeninio keitimosi informacija
terorizmo bylose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 85 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdave nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®!,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/172732 buvo sukurtas Eurojustas ir
i8déstyti jo uzdaviniai, kompetencijos sritys ir funkcijos;

(2)  Tarybos sprendime 2005/671/TVR?® déstoma, kad, siekiant kovoti su terorizmu, biitina
turéti iSsamiausig ir naujausia jmanomg informacija. Sprendimu valstybiy nariy
kompetentingos nacionalinés institucijos jpareigojamos suteikti Eurojustui informacijg
apie baudziamojo persekiojimo atvejus ir apkaltinamuosius nuosprendZius uz teroristinius
nusikaltimus, turin¢ius poveikj dviem arba daugiau valstybiy nariy;

(3)  dél nenuoseklaus Sprendimo 2005/671/TVR aiskinimo informacija pasidalijama
netinkamu metu, dalijamasi ne ta informacija, kurios reikia, arba informacija visai
nesidalijama. Eurojustas turi gauti pakankamai informacijos, kad nustatyty tarpvalstybiniy
tyrimy rysius;

4) padéti valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms uZztikrinti geriausig jmanoma tyrimy
ir baudZiamojo persekiojimo atvejy koordinavimg, taip pat ir rySiy nustatyma, pagal
Reglamenta (ES) 2018/1727 yra svarbus Eurojusto uzdavinys. Juo Eurojustui sudaromos
salygos veikti iniciatyvesniais metodais ir valstybéms naréms teikti geresnes paslaugas,
pavyzdziui, sitlyti pradéti tyrimus, jvardyti koordinavimo poreikius, galimus ne bis in
idem atvejus ir baudziamojo persekiojimo spragas;

(5) 2019 m. rugséjo mén. Eurojustas jsteigé Sprendimu 2005/671/TVR grindziamg Europos
teisminj kovos su terorizmu registra, kurio konkretus tikslas — nustatyti galimus teismo

31 [....]

32 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dél Europos Sajungos
bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto) ir kuriuo pakeiiamas ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295, 2018 11 21, p. 138).

3 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos sprendimas 2005/671/TVR dél keitimosi informacija ir bendradarbiavimo
teroristiniy nusikaltimy srityje (OL L 253, 2005 9 29, p. 22).
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(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

procesy, vykdomy prie§ teroristiniais nusikaltimais jtariamus asmenis, rySius ir dél jy
galin¢ius kilti koordinavimo poreikius;

kadangi registras buvo jsteigtas po to, kai Reglamentas (ES) 2018/1727 jau buvo priimtas,
Teisminis kovos su terorizmu registras néra nei technisSkai gerai integruotas j Eurojusto
veikla, nei teisiSkai gerai integruotas j Reglamenta (ES) 2018/1727. Todél reikia Sig padétj
iStaisyti;

siekiant veiksmingai kovoti su terorizmu, labai svarbus veiksmingas, efektyvus
kompetentingy institucijy ir Sgjungos agentiiry keitimasis informacija teroristiniy
nusikaltimy tyrimo ir baudziamojo persekiojimo dél jy tikslais. Bitina turéti kuo
iSsamesn¢ ir kuo labiau atnaujintg informacijg. D¢l besitgsiancios terorizmo grésmeés ir
reiSkinio sudétingumo biitina dar intensyviau keistis informacija;

kadangi teroristinés organizacijos vis dazniau dalyvauja kity formy sunkiuose
nusikaltimuose, pvz., prekyboje Zmonémis ar narkotikais ir pinigy plovime, taip pat reikia
sutikrinti, kokie teismo procesai buvo ar yra vykdomi uz tokius sunkius nusikaltimus;

siekiant sudaryti Eurojustui sglygas nustatyti prie$ teroristiniais nusikaltimais jtariamus
asmenis vykdomy tarpvalstybiniy teismo procesy tarpusavio kryZzminius rySius ir pries
tokius asmenis vykdomy teismo procesy kryzminius rySius su Eurojusto tvarkoma
informacija, susijusia su kitomis sunkiy nusikaltimy bylomis, biitina, kad Eurojustas gauty
pakankamai informacijos, kuria jam buty sudarytos salygos sutikrinti §iuos duomenis;

kad galéty suteikti tokius duomenis, kompetentingos institucijos turi tiksliai Zinoti, kokig
informacija jos turi perduoti Eurojustui, kokiu nacionalinio proceso etapu ir kokiose
bylose. Tikimasi, kad dél to gerokai padaugés Eurojusto gaunamos informacijos;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/5413* yra orientacinis dokumentas,
pagal kuri nacionalinés institucijos nacionalinés teisés aktuose apibrézia teroristinius
nusikaltimus;

siekiant nustatyti teroristiniais nusikaltimais jtariamy asmeny atzvilgiu vykdomy
terorizmo byly tyrimy ir teismo procesy kryZminius rysSius, itin svarbu turéti patikimus
identifikacinius duomenis. Dél tekstiniy duomeny netikslumy, ypaé susijusiy su tre¢iyjy
Saliy pilieciais, turéty biiti jmanoma keistis biometriniais duomenimis. D¢l neskelbtino
biometriniy duomeny pobiidzio ir biometriniy duomeny tvarkymo poveikio teisei | privaty
ir Seimos gyvenimg ir ] asmens duomeny apsauga, kaip jtvirtinta Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniuose, kompetentingos institucijos ir Eurojustas
kiekvienu atveju turéty taikyti griezto butinumo kriterijy;

kadangi informacija apie esamus kryzminius rySius su kitais teismo procesais yra
naudingiausia ankstyvu tyrimo etapu, biitina, kad kompetentingos institucijos informacija
Eurojustui pateikty 1§ karto, kai tik jsitraukia teisminés institucijos. Jeigu kompetentingos
nacionalinés institucijos jau zZino apie kryzminius rysius, jos apie tai turéty informuoti
Eurojusta;

siekdamos uztikrinti Europos teisminio kovos su terorizmu registro duomeny tiksluma,
ankstyvu etapu nustatyti kryzminius rySius ir uztikrinti, kad buty laikomasi terminy,
kompetentingos nacionalinés institucijos turéty nuolat atnaujinti pateikta informacija.

34

2017 m. kovo 15d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakeiCianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies keiCianti Tarybos sprendimg
2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Toks informacijos atnaujinimas turéty apimti nauja informacija, susijusig su tiriamu
asmeniu, teismy sprendimus, pvz., dé¢l kardomojo kalinimo arba bylos iSkélimo teisme, ir
teisminio bendradarbiavimo praSymus ar nustatytus rysius su kitomis jurisdikcijomis;

atsizvelgiant | neskelbting teroristiniais nusikaltimais jtariamy asmeny teismo procesy
pobiidj, kompetentingos nacionalinés institucijos ne visada gali ankstyviausiu etapu
dalytis informacija apie teroristinius nusikaltimus. Taip nukrypti nuo prievolés teikti
informacijg ir toliau turéty biiti galima tik iS§imtiniais atvejais;

siekiant, kad kompetentingos nacionalinés institucijos ir Eurojustas keistysi neskelbtinais
duomenimis ir juos tvarkyty apsaugodami minétus duomenis nuo nesankcionuoto
atskleidimo ir kibernetiniy iSpuoliy, ir nedarant poveikio biisimai technologijy pazangai,
turéty biiti naudojami saugus rysiy kanalai, pvz., saugiis telekomunikacijy rySiai, nurodyti
Tarybos sprendimo 2008/976/TVR®*® 9 straipsnyje, arba decentralizuota IT sistema,
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) [.../...]%° [Reglamentas dél
skaitmeninés teisminio bendradarbiavimo procediiry pertvarkos]. Siekiant saugiai keistis
duomenimis ir apsaugoti rySiy vientisumag bei keitimgsi duomenimis, byly valdymo
sistema turéty biti prijungta prie tokiy saugiy rysiy sistemy ir atitikti aukStus kibernetinio
saugumo standartus;

siekiant wuztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, susijusias su
decentralizuotos IT sistemos sukirimu ir naudojimu Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) [.../...] ¥ [Reglamentas dél skaitmeninés teisminio bendradarbiavimo
procediiry pertvarkos] nereglamentuojamais atvejais, Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°%;

nestruktiirizuotiems duomenims perduoti biitina rankiné intervencija, sukuriama
papildoma administraciné nasta ir mazinama rezultaty sutikrinimo kokybé. Todél
nacionalinés kompetentingos institucijos turéty duomenis perduoti struktiirizuotai, kartu
laikydamosi minimaliy sgveikumo reikalavimy, kaip apibrézta Europos sgveikumo
sistemoje®®. Be to, siekiant sumaZinti nacionaliniy institucijy administracing nasta ir
uztikrinti, kad reikiami duomenys biity teikiami nuolat ir greitai, duomeny perdavimas
turéty biiti kuo labiau automatizuotas;

kad Eurojustas galéty saugiai tvarkyti neskelbtinus asmens duomenis, reikalinga
modernizuota byly valdymo sistema. Naujojoje sistemoje reikia integruoti ir jdiegti
Europos teisminio kovos su terorizmu registro funkcijas ir pagerinti Eurojusto geb¢jimus
aptikti rysius;

35

36

37

38

39

2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR dél Europos teisminio tinklo (OL L 348,
2008 12 24, p. 130).

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [.../...] dél teisminio bendradarbiavimo ir teisés kreiptis |
teisma civilinése, komercinése ir baudziamosiose bylose skaitmeninés pertvarkos (OL L...).

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [.../...] dél teisminio bendradarbiavimo ir teisés kreiptis |
teisma civilinése, komercinése ir baudziamosiose bylose skaitmeninés pertvarkos (OL L...).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
https://joinup.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-observatory/european-
interoperability-framework.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

svarbu i§laikyti nacionaliniy nariy kontrol¢ ir atsakomybe uz duomenis, kuriuos jie gauna
1§ nacionaliniy kompetentingy institucijy. Operatyviniais asmens duomenimis su kita
valstybe nare neturéty biti kei¢iamasi standartizuotai. Operatyviniais asmens duomenimis
turéty buti dalijamasi tik tiek, kiek tokj keitimgsi duomenimis sankcionuoja nacionalinés
kompetentingos institucijos. Siekiant suskaitmeninti ir pagreitinti tolesnius galimy rySiy
nustatymo veiksmus, kartu uZztikrinant visiSkg duomeny kontrolg, reikéty pradéti taikyti
tvarkymo kodus;

teroristiné veikla daznai turi poveikj dviem arba daugiau valstybiy nariy. Terorizmas jau
praeityje tur¢jo stipry tarpvalstybinj aspekta. Taciau, naudojantis elektroniniais rySiais ir
jiems tapus prieinamiems, tarptautinis nusikaltéliy teroristy bendradarbiavimas gerokai
suaktyvejo. Todél teroristiniai nusikaltimai jau patys savaime turéty biti laikomi
tarpvalstybiniais, jeigu konkrecios bylos aplinkybés aiskiai nerodo, kad jie yra tik
nacionalinio pobiidzio;

atlikti tyrimus ir vykdyti baudziamgjj persekiojimg terorizmo bylose daznai kliudo
nepakankamas nacionaliniy tyrimo ir baudziamojo persekiojimo institucijy tarpusavio
keitimasis informacija. Siekiant turéti galimybe sutikrinti naujus terorizmo tyrimus su
ankstesniais tyrimais ir nustatyti galimus rysius, reikia saugoti duomenis apie ankstesnius
tyrimus, ne tik apie apkaltinamuosius nuosprendZzius, ir pailginti duomeny saugojimo
Europos teisminiame kovos su terorizmu registre terminus. Vis délto reikia uztikrinti, kad
tokie duomenys bty tvarkomi tik baudziamojo persekiojimo tikslais. Informacija gali buti
naudojama iSimtinai tik rySiams su vykdomais tyrimais ir baudZziamojo persekiojimo
atvejais nustatyti ir tiems tyrimams ir baudziamajam persekiojimui palengvinti;

Eurojustas yra sudares dvylika bendradarbiavimo susitarimy su tre¢iosiomis Salimis,
kuriuose numatyta perduoti operatyvinius asmens duomenis ir i Eurojusta deleguoti
treciosios Salies rySiy prokurora. Rysiy prokurorg taip pat numatyta deleguoti Europos
Sajungos ir Jungtinés Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu®. 2021 m.
kovo mén. Taryba suteiké Komisijai jgaliojimus* derétis dél papildomy Eurojusto ir
trylikos naujy tre¢iyjy valstybiy bendradarbiavimo susitarimy;

nors Reglamentu (ES) 2018/1727 numatytas teisinis bendradarbiavimo ir keitimosi
duomenimis su treciosiomis Salimis pagrindas, jame neiSdéstyta teisés normy, kuriomis
buty reglamentuojami oficialiis ir techniniai bendradarbiavimo su j Eurojusta deleguotais
treciyjy Saliy rySiy prokurorais aspektai, visy pirma jy prieiga prie byly valdymo sistemos.
Siekiant teisinio tikrumo, Reglamentu (ES) 2018/1727 turéty biiti numatytas konkretus
teisinis Eurojusto ir treciyjy Saliy rySiy prokurory bendradarbiavimo ir jy prieigos prie
Eurojusto byly valdymo sistemos pagrindas. Eurojustas, nustatydamas techning
konfigtiracijg ir vidaus taisykles, turéty uztikrinti tinkamas duomeny ir pagrindiniy teisiy
apsaugos priemones ir saugumo priemones;

aiSkumo labui turéty biiti aiSkiau iSdéstytas nacionaliniy kompetentingy institucijy
keitimosi informacija apie terorizmo bylas su Eurojustu pagal Sprendimg 2005/671/TVR
ir Reglamentg (ES) 2018/1727 rySys. Todél atitinkamos nuostatos turéty biiti iSbrauktos is
Sprendimo 2005/671/TVR ir jtrauktos i Reglamenta (ES) 2018/1727,

40

41

Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés susitarimas (OL L 149, 2021 4 30, p. 10).
2021 m. kovo 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/7072.
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(26)

(27)

(28)

(29)

nors kai kuriy valstybiy nariy kompetentingos nacionalinés institucijos jau yra
prisijungusios prie saugaus telekomunikacijy rySio, kaip nurodyta Tarybos sprendimo
2008/976/TVR*? 9 straipsnyje, daugelis kompetentingy institucijy dar néra prisijungusios
prie saugaus telekomunikacijy rySio ar saugiy rySiy kanaly. Siekiant uztikrinti, kad
valstybés narés turéty pakankamai laiko kompetentingoms institucijoms partpinti tokj
rys$], turéty biiti suteiktas pereinamasis laikotarpis;

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 d¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos d¢l laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius bei 4a straipsnio 1 dalj ir nedarant poveikio to
protokolo 4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas
ar taikomas;] ARBA [pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos
dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj Airija [... rastu]
pranesé apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant $j reglamenta.];

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnhiu buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir ... m. ... ... d. jis pateiké nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/1727 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2017/1727 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

@)

(3)

3 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Burojustas taip pat gali padéti atlikti tyrimus ir vykdyti baudziamajj persekiojima,
turinCius poveik] tik valstybei narei ir tre€iajai Saliai arba valstybei narei ir tarptautinei
organizacijai, jeigu su ta trecigja Salimi arba ta tarptautine organizacija pagal 52 straipsnj
yra sudarytas bendradarbiavimo susitarimas arba bendradarbiavimo nustatymo tvarka
arba jeigu konkreciu atveju i§ esmés svarbu suteikti tokig pagalba.*;

20 straipsnyje jterpiama 2a dalis:

,2a. Kiekviena valstybé naré kompetentingg nacionaling institucijg paskiria Eurojusto
nacionaliniu korespondentu terorizmo klausimais. Sis nacionalinis korespondentas
terorizmo klausimais yra teisminé ar kita kompetentinga institucija. Kai tai reikalinga
pagal nacionaling teisés sistema, gali buti paskiriama daugiau negu viena institucija.
Nacionalinis korespondentas terorizmo klausimais turi prieiga prie visos aktualios
informacijos pagal 21a straipsnio 1 dalj. Jis yra kompetentingas rinkti tokig informacija
ir siysti ja Eurojustui.®;

21 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(@ 9 dalis pakeiciama taip:

42

2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR dél Europos teisminio tinklo (OL L 348,
2008 12 24, p. 130).
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(4)

()

Saugus

,»9. Sis straipsnis nedaro poveikio kitiems jsipareigojimams d¢l informacijos perdavimo
Eurojustui.®;

(b) 10 dalis i8braukiama;
Jterpiamas Sis 21a straipsnis:
,»21a straipsnis
Keitimasis informacija apie terorizmo bylas

I§ karto, kai tik jsitraukia teisminés institucijos, kompetentingos nacionalinés institucijos
informuoja savo nacionalinius narius apie vykdomus arba baigtus nusikalstamy veiky
tyrimus, kuriuos priziiiri teisminés institucijos, taip pat baudziamojo persekiojimo
atvejus, teismo procesus ir teismo sprendimus dél teroristiniy nusikaltimy.

Teroristiniai nusikaltimai pagal §j straipsnj — nusikaltimai, nurodyti Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/541*. 1 dalyje nurodyta prievolé taikoma visiems
teroristiniams nusikaltimams, neatsizvelgiant  tai, ar yra Zinomas rysys su kita valstybe
nare ar trecigja Salimi, nebent byla dél savo konkre¢iy aplinkybiy akivaizdziai turi
poveik]j tik vienai valstybei narei.

Pagal 1 dalj perduodama informacija apima operatyvinius asmens duomenis ir ne
asmens duomenis, i§vardytus III priede.

Kompetentingos nacionalings institucijos nedelsdamos informuoja savo nacionalinj narj
apie bet kokius aktualius nacionaliniy procesy pokycius.

Nedarant poveikio pirmos pastraipos nuostatoms, nacionalinés institucijos bent kartg per
tris ménesius perzitri pagal 1 dalj pateikta informacijg ir pateikia jos atnaujinima.

1 dalis netaikoma tais atvejais, kai dalijantis informacija buty pakenkta atlickamiems
tyrimams arba asmens saugumui arba jei toks dalijimasis prieStarauty esminiams
atitinkamos valstybés narés saugumo interesams.

* 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos
su terorizmu, pakeiCianti Tarybos pamatin; sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies
keicianti Tarybos sprendimg 2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).

Jterpiami Sie 22a, 22b ir 22c straipsniai:
., 22a straipsnis

skaitmeninis rySys ir kompetentingy nacionaliniy institucijy keitimasis duomenimis
su Eurojustu

Kompetentingos nacionalinés institucijos ir Eurojustas rySj pagal §j reglamentg palaiko
per decentralizuota IT sistema, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) [.../..]* [Reglamentas dél skaitmeninés teisminio bendradarbiavimo
procediiry pertvarkos].

Kai keistis informacija pagal 1 dalj nejmanoma dél to, kad néra decentralizuotos IT
sistemos, arba dél iSimtiniy aplinkybiy, informacija keiCiamasi sparCiausiomis,
tinkamiausiomis alternatyviomis priemonémis. Valstybés narés ir Eurojustas uztikrina,
kad alternatyvios rySio priemongs biity patikimos ir suteikty pakankamo lygio saugumga.
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(6)

Kompetentingos nacionalinés institucijos pagal 21 ir 2la straipsnius informacija
Eurojustui 1§ nacionaliniy registry perduoda pusiau automatizuotai, o kitg informacijg —
Eurojusto nustatytu struktiirizuotu badu.

* [Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES) [.../...] dél skaitmeninés teisminio
bendradarbiavimo procediiry pertvarkos] (OL L...).

22b straipsnis

Komisijos vykdomas jgyvendinimo akty priémimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, reikalingus decentralizuotai IT rysio sistemai pagal
§j reglamentg sukurti ir naudoti, nustatydama:

(@) technines specifikacijas, kuriose nustatomi decentralizuotai IT sistemai skirti
informacijos perdavimo elektroninémis priemonémis metodai;

(b) rysiy protokoly technines specifikacijas;

(c) informacijos saugumo tikslus ir tinkamas technines priemones, kuriomis
uztikrinami minimaliis informacijos saugumo ir kibernetinio saugumo standartai,
taikomi informacijos decentralizuotoje IT sistemoje tvarkymui ir perdavimui;

(d) minimalius prieinamumo tikslus ir galimus susijusius techninius reikalavimus,
taikomus decentralizuotos IT sistemos teikiamoms paslaugoms;

(e) i$ valstybiy nariy atstovy sudaryto iniciatyvinio komiteto jsteigima, siekiant
uztikrinti decentralizuotos IT sistemos veikimg ir techning prieziiirg, kad bity
pasiekti Sio reglamento tikslai.

1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami iki [2 metai nuo jsigaliojimo], laikantis
22c straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

22c straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011*.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir
taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies tre¢ia pastraipa.

* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).;

23, 24 ir 25 straipsniai pakei¢iami taip:
,,23 straipsnis

Byly valdymo sistema
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Eurojustas sukuria byly valdymo sistema II priede iSvardytiems operatyviniams asmens
duomenims, III priede iSvardytiems duomenims ir ne asmens duomenims tvarkyti.

Byly valdymo sistemos paskirtis:

(@) padéti valdyti ir koordinuoti tyrimus ir baudziamuosius persekiojimus,
kuriuos vykdyti padeda Eurojustas;

(b) uztikrinti saugias sglygas susipazinti su informacija apie atlickamus tyrimus
ir vykdomg baudZziamajj persekiojima ir ta informacija keistis;

() numatyti galimybes sutikrinti informacija ir nustatyti kryZminius rysius;

(d) numatyti galimybes i$ sistemos gauti duomenis operatyviniais ir statistikos
tikslais;

(e) sudaryti palankias stebésenos salygas siekiant uztikrinti, kad operatyviniy
asmens duomeny tvarkymas biity teisétas ir atitikty $j reglamentg ir
taikytinas duomeny apsaugos teisés normas.

Byly valdymo sistema gali biiti susieta su saugiu telekomunikacijy rySiu, nurodytu
Tarybos sprendimo 2008/976/TVR 9 straipsnyje, ir kitais saugiais rySiy kanalais pagal
taikytinus Sajungos teisés aktus.

Eidami savo pareigas, nacionaliniai nariai pagal §] reglamentg arba kitus taikytinus
dokumentus gali tvarkyti asmens duomenis atskirose bylose, su kuriomis jie dirba.

Jie leidzia duomeny apsaugos pareigiinui susipazinti su byly valdymo sistemoje
tvarkomais asmens duomenimis.

Operatyviniy asmens duomeny tvarkymo tikslais Eurojustas negali nustatyti kokiy nors
automatiniy duomeny byly, iSskyrus byly valdymo sistemoje naudojamas bylas.

Taciau nacionaliniai nariai gali laikinai saugoti ir analizuoti asmens duomenis siekdamas
nustatyti, ar tokie duomenys yra svarbiis Eurojustui vykdant savo uzduotis ir ar juos
galima jtraukti ] operatyviniy duomeny tvarkymo sistemg. Tuos duomenis galima laikyti
ne ilgiau kaip tris ménesius.

24 straipsnis
Informacijos valdymas byly valdymo sistemoje

Nacionalinis narys jam pagal §] reglamentg ar kitus taikytinus dokumentus perduotg
informacija saugo byly valdymo sistemoje.

Nacionalinis narys yra atsakingas uZ savo tvarkomy duomeny tvarkyma.

Nacionalinis narys kiekvienu konkre¢iu atveju nusprendzia, ar apriboti prieigg prie
informacijos, ar kitiems nacionaliniams nariams, ] Eurojusta deleguotiems rySiy
prokurorams, Eurojusto darbuotojams, kuriems suteiktas leidimas, arba kitiems
Eurojusto vardu dirbantiems asmenims, gavusiems reikiamg administracijos direktoriaus
leidima, suteikti teis¢ susipazinti su informacija ar jos dalimis.

Nacionaliniai nariai bendrai arba konkre¢iai nurodo galimus tolesnio informacijos
tvarkymo, prieigos prie jos ar jos perdavimo apribojimus, jeigu yra nustatytas 23
straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytas kryZminis rysys.

25 straipsnis
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(8)

Prieiga prie byly valdymo sistemos nacionaliniu lygmeniu

20 straipsnio 3 dalyje nurodytiems asmenims, kurie gali prisijungti prie byly valdymo
sistemos, suteikiama prieiga tik prie:

(@ jy wvalstybés narés nacionalinio nario kontroliuojamy duomeny, jeigu
nacionalinis narys, kuris nusprendé jvesti duomenis j byly valdymo sistema,
konkreciai neuzdraudé tokios prieigos;

(b)  kity valstybiy nariy nacionaliniy nariy valdomy duomeny, prie kuriy prieiga
buvo suteikta jy valstybés narés nacionaliniam nariui, jeigu duomenis
valdantis nacionalinis narys konkreciai neuzdraudé tokios prieigos.

Nacionalinis narys, laikydamasis Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty apribojimy, sprendzia,
kokig prieiga savo valstybéje nar¢je suteikti 20 straipsnio 3 dalyje nurodytiems
asmenims, jei jie gali prisijungti prie byly valdymo sistemos.

Kiekviena valstybé nar¢, pasikonsultavusi su savo nacionaliniu nariu, sprendzia, kokia
prieiga toje valstybéje naréje suteikti 20 straipsnio 3 dalyje nurodytiems asmenims, jei
jie gali prisijungti prie byly valdymo sistemos.

Valstybés narés praneSa Eurojustui ir Komisijai apie savo sprendimg dél pirmos
pastraipos jgyvendinimo. Komisija apie tai pranesa kitoms valstybéms naréms.

* 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR dél Europos teisminio
tinklo (OL L 348, 2008 12 24, p. 130).;

27 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
(@) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Eurojustas gali tvarkyti specialiyjy kategorijy operatyvinius asmens duomenis, kaip
nustatyta Reglamento (ES) 2018/1725 76 straipsnyje. Kai tokie kiti duomenys yra susij¢
su Sio straipsnio 2 dalyje minimais liudytojais arba nukentéjusiaisiais, sprendimg juos
tvarkyti priima atitinkami nacionaliniai nariai.*;

(b) pridedama 5 dalis:

,»J. Jeigu operatyviniai asmens duomenys perduodami pagal 21a straipsnj, Eurojustas gali
tvarkyti III priede i§vardytus toliau nurodyty asmeny operatyvinius asmens duomenis:

(@) asmeny, dél kuriy pagal nacionaling atitinkamos valstybés narés teis¢ yra
rimty priezasCiy manyti, kad jie yra padar¢ arba rengiasi padaryti
nusikalstama veika, priklausan¢ia Eurojusto kompetencijai;

(b) uZ tokig nusikalstamg veikg nuteisty asmeny.

Eurojustas pirmos pastraipos a punkte nurodytus operatyvinius asmens duomenis gali
toliau tvarkyti ir po to, kai pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teis¢ procesas
baigiamas, net jeigu asmuo yra iSteisinamas. Jeigu byloje nebuvo priimtas
apkaltinamasis nuosprendis, asmens duomenys gali bati tvarkomi tik siekiant nustatyti
rySius su kitais vykdomais arba uZzbaigtais tyrimais ir baudZiamojo persekiojimo
atvejais, kaip nurodyta 23 straipsnio 2 dalies ¢ punkte.*;

29 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

(@) iterpiama la dalis:
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»la. Eurojustas pagal 21a straipsnj perduoty operatyviniy asmens duomeny nebesaugo
praéjus pirmajai i$ toliau nurodyty dieny:

(@) dienai, kurig baudziamasis persekiojimas yra negalimas pagal visy su tyrimu
ir baudziamuoju persekiojimu susijusiy valstybiy nariy senaties terming
reglamentuojancius jstatymus;

(b) pragjus penkeriems metams po dienos, kurig paskutiniy tyrimg ar
baudziamajj persekiojimg atlikusiy atitinkamy valstybiy nariy teismo
sprendimas tapo galutinis, o iSteisinamojo nuosprendzio atveju — praéjus
trejiems metams.*;

(b) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Burojustas, automatiniu biidu tinkamai tvarkydamas duomenis, nuolat tikrina, kaip
laikomasi $io straipsnio 1 ir la dalyse nurodyty saugojimo terminy, visy pirma nuo to
momento, kai Eurojustas nustoja teikti pagalba.

Poreikis saugoti duomenis tikrinamas kas trejus metus po duomeny jvedimo.

Jeigu 27 straipsnio 4 dalyje nurodyti operatyviniai asmens duomenys saugomi ilgiau
kaip penkerius metus, apie tai atitinkamai praneSama EDAPP.

3. Pries pasibaigiant vienam i§ 1 ir la dalyse nurodyty saugojimo terminy, Eurojustas
tikrina poreikj toliau saugoti operatyvinius asmens duomenis, kai ir kol tai bitina jo
uzduotims vykdyti.

Taikydamas nukrypti leidZiancig nuostatg, jis gali nuspresti saugoti tuos duomenis iKi
kito patikrinimo. Tolesnio duomeny saugojimo priezastys turi biiti pagristos ir
uzregistruotos. Jei tikrinimo metu nepriimamas sprendimas dél tolesnio operatyviniy
asmens duomeny saugojimo, tie duomenys automatiskai i§trinami.*;

I11 skirsnis papildomas Sia 54a dalimi:
,,D4a straipsnis
Treciuju Saliy rySiy prokurorai

Treciosios Salies rySiy prokuroras gali buti deleguojamas } Eurojusta remiantis iki
2019 m. gruodzio 12 d. sudarytu Eurojusto ir tos treCiosios Salies bendradarbiavimo
susitarimu arba Sgjungos ir tre€iosios Salies pagal SESV 218 straipsnj sudarytu
tarptautiniu susitarimu, kuriuo numatyta deleguoti rySiy prokurora.

Rysiy prokuroro teisés ir pareigos iSdéstomos 1 dalyje nurodytame bendradarbiavimo
susitarime ar tarptautiniame susitarime arba pagal 47 straipsnio 3 dalj sudarytame
susitarime dél darbo tvarkos.

I Eurojusta deleguojamiems rysiy prokurorams suteikiama prieiga prie byly valdymo
sistemos, kad jie galéty saugiai keistis duomenimis.
Operatyviniai asmens duomenys treciyjy Saliy rySiy prokurorams per byly valdymo

sistemg gali biiti perduodami tik laikantis Siame reglamente, susitarime su atitinkama
Salimi ar kituose taikytinuose teisiniuose dokumentuose nustatyty taisykliy ir salygy.

24 straipsnio 1 dalies antras sakinys ir 2 dalis mutatis mutandis taikomi rySiy
prokurorams.

Kolegija nustato iSsamias prieigos salygas.*;
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(10)

(11)

80 straipsnis papildomas 8, 9 ir 10 dalimis:

,,3. Burojustas iki [ménesio, prasidedancio praéjus dvejiems metams nuo Sio reglamento
priémimo, pirma diena] gali toliau naudoti i§ laikinyjy darbo byly ir indekso sudaryta
byly valdymo sistema, jeigu dar neveikia nauja byly valdymo sistema.

9. Kompetentingos institucijos ir Eurojustas iki [ménesio, prasidedancio praéjus
dvejiems metams nuo Sio reglamento 22b straipsnyje nurodyto jgyvendinimo akto
priémimo, pirma diena] gali toliau naudoti kitus rySiy kanalus, negu nurodyti 22a
straipsnio 1 dalyje, jeigu tais rySiy kanalais tiesioginiam keitimuisi informacija jie dar
negali naudotis.

10. Kompetentingos institucijos iki [meénesio, prasidedancio praéjus dvejiems metams
nuo Sio reglamento 22b straipsnyje nurodyto jgyvendinimo akto priémimo, pirma dienal
gali toliau teikti informacija kitokiais buidais negu pusiau automatiniai, kaip nurodyta
22a straipsnio 3 dalyje, jeigu dar néra uztikrinti techniniai reikalavimai.®;

jraSomas III priedas:

111 priedas.

(a)

(b)

(©)

(d)

Informacija, skirta jtariamajam, kaltinamajam, nuteistajam arba iSteisintajam
identifikuoti:

— pavardé;

—  vardai, (vardas, alias);

—  gimimo data;

— gimimo vieta (miestas ir $alis);

— pilietybé arba pilietybés;

— identifikavimo dokumentas,

- Iytis;

informacija apie teroristinj nusikaltima:

— teisiné nusikaltimo kvalifikacija pagal nacionaling teisg;

— taikytina sunkaus nusikaltimo forma pagal | priede nurodytg sarasa;
- priklausymas teroristinei grupei;

- terorizmo rusis, pvz., dzihadistas, separatistas, kairysis, deSinysis;
—  trumpa bylos santrauka;

informacija apie nacionalinj procesg:

- nacionalinio proceso statusas;

— atsakinga prokuratiira;

- bylos numeris;

— oficialaus teismo proceso pradzios data;

— sasajos su kitomis svarbiomis bylomis;

nacionalinéms kompetentingoms institucijoms skirta informacija jtariamajam
identifikuoti, kai jmanoma:
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— pirSty atspaudy duomenys, kurie buvo surinkti pagal nacionaling teise
baudziamajame procese;

- nuotraukos.“.

2 straipsnis
Sprendimo 2005/671/TVR pakeitimai
Sprendimas 2005/671/TVR S dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio ¢ punktas iSbraukiamas.
(2) 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
(@) 2 dalis iSbraukiama;
(b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy siekdama uztikrinti, kad
pagal nacionaling teis¢ ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2016/794* Europolui buty perduodama bent jau 4 dalyje nurodyta atitinkamos
valdzios institucijos surinkta informacija apie teroristiniy nusikaltimy, turinciy
poveikj dviem arba daugiau valstybiy nariy, tyrimus.

* 2016 m. geguzés 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/794 dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros
(Europolo) (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

(c) 5 dalis iSbraukiama.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide§imta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Reglamento (ES) 2017/1727 ir Tarybos sprendimo 2005/671/TVR
nuostatos dél skaitmeninio keitimosi informacija terorizmo bylose

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

Politikos sritis: Teisingumas ir pagrindings teisés
Veikla: Investavimas | zmones, socialiné sanglauda ir vertybés

071007: Europos Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje
agentiira (Eurojustas)

Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
O nauja priemone

O nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus bandomaji projektsa ir (arba)
atlikus parengiamuosius veiksmus*

M esamos priemonés galiojimo pratesimu

O vieno ar daugiau priemoniy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja
priemone

Tikslas (-ai)
Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Eurojustas buvo sukurtas Tarybos sprendimu 2002/187/TVR kaip tarpvyriausybiné
jstaiga sunkiy tarpvalstybiniy nusikaltimy tyrimams Europoje ir uZz jos riby
koordinuoti. Lisabonos sutartimi buvo panaikinta Europos Sajungos ramsciy
struktiira, o laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé buvo suderinta su acquis
communautaire. Kaip reikalaujama SESV 85 straipsnyje, Reglamentu (ES)
2017/1727 buvo sukurta nauja Europos Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios
teisenos srityje agenturai (Eurojustui) skirta teisiné sistema.

Kova su terorizmu nuo pat Eurojusto jsteigimo 2002 m. buvo jo jgaliojimy dalis.
Vienas 1§ svarbiausiy Eurojusto darbo elementy Sioje srityje buvo 2019 m. rugséjo
meén. sukurtas Europos teisminis kovos su terorizmu registras. Europos teisminio
kovos su terorizmu registro teisinis pagrindas yra Tarybos sprendimas
2005/671/TVR. Kadangi Eurojusto reglamentas buvo parengtas ir suderintas iki
Teisminio kovos su terorizmu registro sukiirimo, Teisminio kovos su terorizmu
registro ir jo funkcijy Eurojusto reglamente nenumatyta. Be to, techniSkai
pasenusioje Eurojusto byly valdymo sistemoje negali biiti integruota ir palaikoma
tokia dinamiska priemoné kaip Teisminis kovos su terorizmu registras.

Reaguojant j Siuos skubius operatyvinius poreikius, 2020 m. Komisijos darbo
programoje buvo paskelbta skaitmeninio teisminio bendradarbiavimo dokumenty

43

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.2.

rinkiniui priklausanti teisékiros iniciatyva dél skaitmeninio keitimosi informacija
apie tarpvalstybines terorizmo bylas.

Bendras tikslas — sudaryti Eurojustui sglygas atlikti stipresnj, iniciatyvesnj vaidmenyj,
t. y. remti valstybiy nariy pastangas vykdyti tyrimus, ypac terorizmo bylose, kaip
numatyta pagal Eurojusto misijg remti ir stiprinti nacionaliniy tyrimo ir baudziamojo
persekiojimo institucijy veiksmy koordinavimg ir bendradarbiavima tiriant sunkius
nusikaltimus.

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

Konkretis tikslai yra susij¢ su pirmiau iSdéstytu bendru tikslu:

1 konkretus tikslas:

sudaryti Eurojustui salygas efektyviau nustatyti ry$ius ir iniciatyviai teikti grjiZztamaja
informacija valstybéms naréms.

2 konkretus tikslas:

didinti valstybiy nariy, Eurojusto ir treciyjy Saliy keitimosi duomenimis efektyvuma
ir sauguma.
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1.4.3.

1.44.

1.5.
1.5.1.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Tikimasi, kad $ia iniciatyva Teisminis kovos su terorizmu registras bus teisiniu ir
techniniu poziliriu integruotas j byly valdymo sistema, kad Eurojustui biity sudarytos
salygos nustatyti lygiagreciai vykdomy tarpvalstybiniy teismo procesy terorizmo
bylose ir kitose sunkiy nusikaltimy bylose tarpusavio rySius ir teikti grjztamaja
informacijg valstybéms naréms.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir pasiekimy stebésenos rodiklius.

— Teisminiam kovos su terorizmu registrui kiekvienos valstybés narés iSsiystos
informacijos kiekis, palyginti su bendru valstybiy nariy i$siystos informacijos
Kiekiu ir kokybe;

—  kovos su terorizmu bylose ir sunkiy nusikaltimy bylose nustatyty rySiy
skaicius;

— valstybéms naréms Eurojusto iSsiystos griztamosios informacijos vienety
skaicius;

— operatyviniy byly, kurias nagrinéti padéjo treCiyjy valstybiy dalyvavimas,
skaicius.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Kad $i teisékiiros iniciatyva biity pradéta jgyvendinti, ES ir nacionaliniu lygmenimis
reikia techniniy ir procediiriniy priemoniy, kurios turéty biuiti pradétos taikyti, kai
1sigalios persvarstytas teisés aktas.

Pagrindiniai reikalavimai jsigaliojus Siam pasitlymui yra Sie:

— Eurojustas turi jdiegti nauja modernig Eurojusto byly valdymo sistema, kurioje
bty integruojamas Teisminis kovos su terorizmu registras ir uztikrinamas
geb¢jimas prisijungti prie saugiy rySiy kanaly ir tvarkyti struktiirizuotus
duomenis.

—  Eurojustas ir valstybés narés turi uztikrinti saugiy rysiy kanaly prieinamuma.

— Valstybés narés turi uztikrinti reikiamga infrastruktiirg, kad biity galima pusiau
automatiskai ir strukttirizuotai jkelti duomentis.

Remdamasis Skaitmeninés baudziamosios teisenos tyrimu ir esant skubiam poreikiui
atnaujinti naujajg byly valdymo sistemg, Eurojustas jau émeési pirmyjy parengiamyjy
atnaujinimo veiksmy. Jis jgaliojo atlikti rinkos analizés tyrima, kuriuo bty i§samiai
1Snagrinétas tinkamiausias sprendinys.

2021 m. pabaigoje Eurojustui buvo skirta 9,5min. EUR neisleisty Europos
prokuratiiros 1¢Sy, kurios bus panaudotos byly valdymo sistemai toliau plétoti.
Eurojustas jgalios konsultacines tarnybas prisidéti prie analizés, projektavimo ir
plétojimo etapo. Sioms tarnyboms Eurojustas numato skirti 2,3 mln. EUR islaidy.
Vélesniam infrastruktiiros ir parengtos naudoti programinés jrangos ir jrengimo
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1.5.2.

1.5.3.

paslaugy pirkimui numatyta 5,2 mIn. EUR. Galiausiai Eurojustas yra numates isleisti
apie 2 min. EUR konsultacinéms tarnyboms, kurios suteikty programos ir projekto
valdymo paslaugas, atlikty administracinius pakeitimus ir riipintysi valdymu.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Nusikaltéliy veikla Siuo metu yra sudétingesné, jvairesné ir labiau tarptautiné negu
kada nors anksciau. Didelio masto teroristy ir nusikaltéliy tinklai kelia didele grésme
ES ir jos pilie¢iy vidaus saugumui. Nusikalstama veikla apima vis daugiau jvairiy
nusikaltimy ir tampa vis labiau tarpvalstybiné. Nacionalinés teisminés institucijos
negali ilgiau dirbti izoliuotali, jos turi bendradarbiauti tarpusavyje ir su Eurojustu.

Siekiant vykdyti baudziamaj; persekiojima uZ terorizma, itin svarbu, kad
kompetentingos institucijos ir Sajungos agentiiros efektyviai keistysi informacija.
Vel padaugéjus uzsienio teroristy kovotojy, dalijimosi informacija tarp valstybiy
nariy ir su Eurojustu svarba tapo tik dar akivaizdesné.

D¢l dabartinio atotrukio tarp Eurojusto byly ir per Teisminj kovos su terorizmu
registrag gaunamos informacijos Eurojustas negali laiku ir iniciatyviai nacionalinéms
institucijoms suteikti grjZztamosios informacijos tarpvalstybinése terorizmo bylose —
nenustatomi galimi rySiai, neidentifikuojami dvigubi tyrimai ir baudziamojo
persekiojimo atvejai, kurie turéty buti susieti. Toks atotrikis taip pat gali stabdyti
Eurojusto pastangas uzkirsti kelig jurisdikcijy konfliktams ir ne bis in idem atvejams.

Tikimasi, kad aptariama iniciatyva Eurojustui bus sudarytos salygos iniciatyviau
nustatyti terorizmo byly rySius, dél jy imtis tolesniy veiksmy ir laiku suteikti
griztamaja informacija valstybéms naréms. D¢l savo tarptautinio pobiidzio Sie
uzdaviniai gali biiti atliekami ir Sios paslaugos gali biti teikiamos tik ES lygmeniu.
Taip kartu su valstybe nare ir jos tarptautiniais partneriais Eurojustas padarys Europa
saugesne vieta visiems jos pilieiams.

Sis pasiiilymas grindziamas butinybe nuolat kintanéius tarpvalstybinius saugumo
uzdavinius spresti ne tik nacionaliniu lygmeniu. Praktika parodé, kad, norint
uztikrinti veiksmingg baudziamgja teisena, itin svarbu greitai ir saugiai keistis
duomenimis. Be tinkamos IT infrastruktiiros neymanoma nei saugiai, strukttirizuotai
keistis duomenimis, nei tinkamai juos sutikrinti. Todel be saugiy rySiy kanaly ir
modernios byly valdymo sistemos taip pat nejmanoma struktiirizuotai nustatyti
tarpvalstybiniy byly ry$iy. Siame pasiilyme taip pat remiamasi nuo 2019 m.
Eurojusto reglamento taikymo pradzios jgyta patirtimi ir pasiekta pazanga. Tai
daugiausia turi poveikj vis svarbesniam Eurojusto, kaip valstybiy nariy ir treciyjy
Saliy tarpininko, vaidmeniui teisminio bendradarbiavimo srityje.

Panasios patirties isvados

Sis pasiiilymas grindziamas biitinybe ne tik nacionaliniu lygmeniu koordinuoti
teisminj atsakg j nuolat kintancius tarpvalstybinius nusikaltimus.

Europa susiduria su nuolat kintancia saugumo padétimi, kuriai biidingos kintancios ir
vis sudétingesnés grésmeés saugumui. Nusikaltéliai naudojasi skaitmeninés
pertvarkos, naujy technologijy, globalizacijos ir judumo teikiamais privalumais,
jskaitant tarpusavio sujungiamumg ir tai, kad ribos tarp fizinio ir skaitmeninio
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1.54.

pasaulio tampa neaiSkios. Prie to tik dar labiau prisidéjo COVID-19 krizeé, nes
nusikaltéliai, pritaike savo veikimo biidus ir plétodami nauja nusikalstamg veikla,
suskubo §ia krize pasinaudoti.

Pandemija parodé, kaip apskritai svarbu skaitmenizuoti teisminj bendradarbiavima,
kad teisminés institucijos veikty. Be to, teisminis bendradarbiavimas su tre¢iosiomis
Salimis atliekant teroristiniy nusikaltimy ir kity svarbiy tarptautiniy nusikaltimy
tyrimus

tapo dar aktualesnis, ypac¢ kalbant apie grupuotés ,,Da'esh* padarytus nusikaltimus.

Nuolat besikei¢ianti nusikalstama veikla skatina ES lygmeniu veiksmingai remti
nacionaliniy teisminiy institucijy darbg. Valstybiy nariy teisminés institucijos,
siekdamos kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu, vis daugiau naudojasi
Eurojusto teikiama parama ir ekspertinémis Ziniomis. Siame pasitlyme taip pat
remiamasi nuo 2018 m. Eurojusto reglamento taikymo pradzios ir nuo Teisminio
kovos su terorizmu registro sukiirimo jgyta patirtimi ir pasiekta pazanga. Kai teisés
akty leidéjai deré¢josi dél dabartinio Eurojusto reglamento, vaidmens, kurj atliks
treciosios Salys, nebuvo jmanoma numatyti.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose stiprinimas yra itin svarbi
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés kiirimo dalis.

Skaitmeninio keitimosi duomenimis apie terorizmo bylas gerinimas ir Eurojusto byly
valdymo sistemos modernizavimas atitinka ES saugumo sajungos strategija*!, ES
kovos su terorizmu darbotvarke,®® Komunikata dél teisingumo sistemy
skaitmeninimo*® ir ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategija*’.

2020 m. liepos mén. paskelbtame Komisijos komunikate dél ES saugumo sgjungos
strategijos pabréZiamas vidaus ir iSorés saugumo rysys ir bendradarbiavimo svarba
pilieciy teiséms veiksmingai apsaugoti. Naujausioje ES kovos su terorizmu
valstybiy nariy teisésaugos ir baudZiamojo persekiojimo institucijoms — tenka déti
papildomas pastangas stiprinti jy tarpusavio bendradarbiavima, padedant Europolui ir
Eurojustui. Komunikate dél ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijos
Komisija iSreiSké paramg pastangoms modernizuoti Eurojusto byly valdymo sistema
siekiant padéti Eurojustui teikti griztamajg informacijg nacionalinéms institucijoms ir
nustatyti vykdomy tyrimy teisminius rysius.

Komisijos komunikate dél teisingumo sistemy skaitmeninimo S§is pasitlymas
nurodomas kaip bendro tolesnio teisingumo sistemy skaitmeninimo galimybiy
rinkinio dalis. Sis pasiilymas jtrauktas j 2021 m. Komisijos darbo programa.
Pasitilymas taip pat susijes su dabartiniu Komisijos pasitilymu dél Reglamento dél
kompiuterizuotos rysiy sistemos tarpvalstybinése civilinése ir baudziamosiose bylose

44
45
46

47

Komisijos komunikatas dél ES saugumo sajungos strategijos, COM(2020) 605 final.

Komisijos komunikatas dél ES kovos su terorizmu darbotvarkés, COM(2020) 795 final.

Komisijos komunikatas ,, Teisingumo sistemy skaitmeninimo Europos Sajungoje priemoniy rinkinys®,
COM(2020) 710 final, 2020 12 02.

Komisijos komunikatas dél 2021-2025 m. ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijos,
COM(2021) 170 final.
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(e-CODEX), kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1726, dél jo dabar
derasi teisés akty leidéjai.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Nuo Eurojusto reglamento jsigaliojimo susiformavo agentiiros duomeny srauty ir jos
paslaugy paklausos didé¢jimo tendencija. Taciau j ankstesnius biudZetus niekada
nebiidavo jtraukiami finansiniai iStekliai pasenusiai Eurojusto byly valdymo sistemai
modernizuoti.

Siuo pasiilymu j Eurojusto reglamenta bus jrasytos naujos uzduotys ir aikiau
iSdéstytos kitos uzduotys, taip siekiant pritaikyti Eurojusta skaitmeniniam amziui.
Skaitmenizuoti teisminio bendradarbiavimo nebus jmanoma be naujos byly valdymo
sistemos, kuri biity pagrjsta gausesniais finansiniais ir zmogiskaisiais istekliais.

2021 m. pabaigoje Eurojustui buvo skirta 9,5min. EUR neisleisty Europos
prokuratiiros 1é8y, kad biity pasirengta naujos byly valdymo sistemos karimui ir
igyvendinimui. Likusioji i§laidy dalis bus finansuojama i§ DFP 2b islaidy kategorijos
marzos.
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1.6. Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
] trukmé ribota
— [ galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],
— O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.
M trukmé neribota
— Igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)*®
[ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos
— 0O vykdomuyjy jstaigy
O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.
M Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
[ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);
O] EIB ir Europos investicijy fondui;
M 70 ir 71 straipsniuose nurodytoms jstaigoms;
[ vieSosios teisés subjektams;

L] privatinés teisés reglamentuojamoms jstaigoms, kurioms pavesta teikti viesasias
paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

O valstybés narés privatinés teisés reglamentuojamoms jstaigoms, kurioms pavesta
1gyvendinti vie$ojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia pakankamas
finansines garantijas;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antraSting dalj.

Pastabos

Finansiniy ir ZmogiSkyjy iStekliy duomenys apima numatyta bendrag Teisminio kovos su
terorizmu registro bei naujos byly valdymo sistemos jdiegimo sumg ir kitus reikalavimus,
kylanéius i§ Skaitmeninés baudziamosios teisenos ir planuojamus 2024-2027 m. laikotarpiu,
i$ jy atémus 9,5 min. EUR suma, kuri 2021 m. antrg pusmetj jau buvo skirta Eurojustui. Tai
apima papildomus finansinius techninio jgyvendinimo poreikius (jskaitant eksploatacijos ir
techninés prieziiiros islaidas), taip pat reikiama darbuotojy skai¢iy. Byly valdymo sistemos
18laidos apima islaidas, skirtas Teisminiam kovos su terorizmu registrui, nes planuojama, kad
Teisminis kovos su terorizmu registras bus byly valdymo sistemos dalis. Si techniné
Teisminio kovos su terorizmu registro integracija yra vienas i§ iniciatyvos tiksly. Be to,
planuojama, kad naujoji byly valdymo sistema turés, pvz., integracinj lygmenj, kuriuo bus
uztikrinamas Skaitmeninés baudziamosios teisenos tyrime reikalaujamas sgveikumas.

a8 Informacija apie valdymo btidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje

,,BudgWeb*: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2.
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Siekiant uztikrinti Eurojusto veiklos veiksmingumg, bus svarbu stebéti ir vertinti
agentiiros keitimosi duomenimis skaitmenizacijg. Pasitilymo nuostaty stebésena ir
atskaitomybé uz jas bus grindziamos Eurojusto reglamente?® bendrai iSdéstytais
principais ir atitiks bendra poziiirj dél decentralizuoty agentiiry®.

Eurojustas turi ne tik vadovautis agentiiroms taikytinomis horizontaliosiomis
valdymo taisyklémis, bet ir kiekvienais metais Komisijai, Europos Parlamentui ir
Tarybai nusiysti bendrajj programavimo dokumentg, kuriame biity iSdéstytos
daugiametés ir metinés darbo programos ir iStekliy programavimas. Siame
dokumente iSdéstomi tikslai, numatomi rezultatai ir veiklos rezultaty rodikliai tiksly
igyvendinimo paZangai ir rezultatams stebéti.

Eurojustas apie savo darbg taip pat pranesa iSsamioje metinéje ataskaitoje. Eurojustas
Sig meting ataskaitg perduoda Parlamentui, Tarybai ir nacionaliniams parlamentams.
Be to, Eurojustas Parlamentg ir nacionalinius parlamentus informuoja apie su
treciosiomis Salimis sudarytus darbo tvarkos susitarimus.

Komisija iki 2024 m. gruodzio 13 d. ir véliau kas penkerius metus uzsako iSorinj
nepriklausomg reglamento jgyvendinimo ir Eurojusto veiklos vertinima, kad biity
jvertintas reglamento jgyvendinimas ir poveikis ir Eurojusto veiklos veiksmingumas
ir efektyvumas, Eurojusto reglamento 69 straipsnio 1 dalis.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Atsizvelgiant | tai, kad pasitilymas daro poveikj metiniam ES jnaSui j Eurojusta, ES
biudzetas bus vykdomas taikant netiesiogin} valdyma.

Vadovaujantis patikimo finansy valdymo principu, Eurojusto biudzetas vykdomas
atliekant veiksmingg ir efektyvig vidaus kontroleg.

Eurojusto, kaip decentralizuotos agentiiros, ex post kontrolé konkreciai gali apimti:
— Komisijos vidaus audito tarnybos atlieckama vidaus auditg;

— Europos Audito Rimy metines ataskaitas, pateikiant patikinimo pareiskima dél
metiniy ataskaity patikimumo ir dél jose atspindimy operacijy teisétumo ir
tvarkingumo;

— Europos Parlamento pateikiamg metinio biudZzeto jvykdymo patvirtinima;

— galimus OLAF atliekamus tyrimus, visy pirma siekiant uZtikrinti, kad
agentiroms skiriami iStekliai biity tinkamai panaudojami.

49
50

Reglamentas (ES) 2017/1727.
https://europa.eu/european-

union/sites/default/files/docs/body/joint_statement and _common_approach 2012 en.pdf.

33

LT


https://europa.eu/european-union/sites/default/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_en.pdf
https://europa.eu/european-union/sites/default/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_en.pdf

LT

— Galiausiai dar vieng Eurojusto kontrolés ir atskaitomybés lygmenj uztikrina
Europos ombudsmenas.

2.2.2. Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Siuo etapu konkregios valdymo ir kontrolés sistemy rizikos nenustatyta. Eurojustui
taikoma administraciné kontrolé, t. y., be kita ko, biudzeto kontrolé, vidaus auditas,
Europos Audito Rumy metinés ataskaitos ir metinis ES biudzeto jvykdymo
patvirtinimas, kaip iSdéstyta pirmiau.

2.2.3. Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimq ir uzbaigiant programg)

Komisija teikia ataskaitg dél kontrolés sgnaudy ir susijusiy valdomy 1€y iSmokétos sumos
santykio. 2020 m. Teisingumo GD metinéje veiklos ataskaitoje nurodyta, kad Sis santykis yra
0,74 proc. netiesioginio valdymo jgaliotyjy subjekty ir decentralizuoty agentury, iskaitant
Eurojusta, atveju.

Europos Audito Rimai patvirtino Eurojusto 2019 m. metiniy ataskaity teisétumg ir
patikimumga, o tai reiskia, kad klaidy lygis yra maZesnis nei 2 proc. Néra pozymiy, kad
artimiausiais metais klaidy lygis didés. Be to, jis 2020 m. negalutinai patvirtintas remiantis
nepriklausomo iSorés auditoriaus atliktu Eurojusto metiniy ataskaity tikrinimu. Europos
Audito Rimy nuomoné d¢l ataskaity patikimumo priklauso nuo to, ar Europos Audito rimai
patvirtina nepriklausomo auditoriaus rezultaty patikimuma, toks patvirtinimas dar néra
suteiktas.

2.3. Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurody#i dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., iSdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Priemonés, susijusios su kova su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, bendrai
i8déstytos, inter alia, Eurojusto reglamento 75 straipsnyje. Eurojustas visy pirma
dalyvauja Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos vykdomoje suk¢iavimo prevencijos
veikloje ir nedelsdamas informuoja Komisijg apie preziumuojamo sukc¢iavimo atvejus
ir kitus finansinius pazeidimus.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. . I8lai
Biudzeto eiluté S_avl.du Inasas
rusis
Daugiamet pagal
s Finansi
finansinés nio
. Sali e lame
programos | Numeris DA/ ELPA I ety | ™Y
iglaidy NDASL Saliy® kandidaciy Saliy nto_21
kategorija 53 straipsn
i02
dalies b
punkta
071007
2b DA /NDA NE NE TAIP NE
e PraSomos sukurti naujos biudZeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté ISI_aVl.dq Inagas
rusis
Daugiamet
és pagal
fi . Finansini
1nansines o
programos | Numeris ELPA valstybiy tre¢iyjy | reglament
islaidy DAINDA | “eliy | kandidaciy | saliy 021
kategorija straipsnio
2 dalies b
punkta
[XX.YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | TAIP/
NE NE NE NE

51
52
53

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy 3aliy kandidaéiy.
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— M Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos

i¥laidy Kategorija Numeris | 7 iSlaidy kategorija. Investavimas j Zmones, socialiné sanglauda ir vertybés

. . metai metai metai metai &
[Istaiga]: Eurojustas 2024 2025 2026 2027 IS VISO
1 antrastine  dalis.  Ilaidos | Isipareigojimai ® 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
darbuotojams Mokejimai @ 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
2 antraStiné dalis. Infrastrukttra ir Isipareigojimai a2
veiklos i$laidos Mokéjimai (2a)
3 antradtiné dalis. Veiklos iglaidos®* | Isipareigojimai (3a) 1,033 8,128 7,027 5,390 21,577
Mokéjimai (30) 0,578 4,780 6,458 9,771 21,577
. . .. . =1+1la
& S [sipareigoyimal | 1z, 2,158 10,811 10,403 9,371 32,743
IS VISO asignavimy ’ ’ ’ ' :
Eurojustui L =2+2a
Mokéjimai
+3b 1,693 7,463 9,834 13,752 32,743
54 Techninés islaidos pagal 3 antrasting dalj apima veiklos ir techninés priezitiros islaidas, nes jsipareigojimai dél visy su byly valdymo sistema susijusiy islaidy Siuo

metu yra prisiimti pagal 3 antrasting dalj.
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Dauglamste§ finansines Programos 7 ,,2Administracinés iSlaidos*
iSlaidy kategorija
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
metai metai metai metai x
2024 2025 2026 2027 ISVISO
GD JUST
*Zmogiskieji istekliai 0,238 0,238 0,238 0,238 0,952
» Kitos administracinés islaidos 0 0 0 0 0
IS VISO JUST GD Asignavimai
IS VISO asignavimy K viso isinarciegtimy -
pagal daugiametés finansinés programos %;Vi‘:s(:nf]?;;ﬁ%oﬂmu B 0,238 0,238 0,238 0,238 0,952
7 ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
metai metai metai metai %
20245 2025 2026 2027 IS VISO
IS VISO asignavimq pagal dauglametes Isipareigojimai 2 396 11 049 10 641 9 609 33695
finansinés programos 1-7 ISLAIDU
KATEGORIJAS Mokéjimai 1931 7701 10 072 13,99 33695

% N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N* numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite

vélesnius metus.
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Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas

3.2.2.
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

metai metai metai metai v
2024 2025 2026 2027 1S VISO

Nurodyti

tikslus ir

rezultatus

Viduti Bendr

I Rusis nés Sanaud as I8 viso
5 sanau 0s skai¢i | sgnaudy

dos us

Sanau

Sanau
dos

dos

Skaidius

Sanau
dos

Skaicius
Skaicius

Skaidius

1 KONKRETUS TIKSLASY

Siekiant sudaryti Eurojustui saglygas
efektyviau nustatyti lygiagreciai
vykdomy tarpvalstybiniy tyrimy ir
baudziamojo persekiojimo uz
teroristinius nusikaltimus rysius ir

valstybéms teikti grjztamaja
informacija apie $iuos rysius
1,835 9,190 8,843 7,965 27,832

— Rezultatai Eurojusto
nustatyti

tarpvalstybiniy
byly tarpusavio
rySiai

2 KONKRETUS TIKSLAS

Didinti valstybiy nariy, Eurojusto ir
tre¢iyjy Saliy keitimosi duomenimis

56 Atlikti darbai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
57 Kaip apibidinta 1.4.2 skirsnyje ,, Konkretus (-is) tikslas (-ai) ...
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efektyvumg ir sauguma.

— Rezultatai

Asmens
duomenys
saugiai perduoti
i§ valstybiy
nariy Eurojustui

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

— Rezultatai

Asmens
duomenys
perduoti
struktiirizuotai,
pusiau
automatiSkai

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

— Rezultatai

Keistasi
informacija su
tre¢iosiomis
Salimis

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

0,324

1,622

1,560

1,406

4,911

IS VISO SANAUDU

2,158

10,811

10,403

9,371

32,743
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

3.2.3.1. Santrauka
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudZio asignavimai
naudojami taip:®®

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

metai metai metai metai x
2024 2025 2026 2027 IS VISO
Laikinieji darbuotojai
(AD lygiy) 0,952 2,337 2,943 3,289 9,521
Laikinieji
darbuotojai  (AST
lygio) 0,173 0,346 0,433 0,0,692 1,644
Sutartininkai
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
IS VISO 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
Personalo poreikiai®® (etaty vienetais):
metai metai metai metai x
2024 2025 2026 2027 IS VISO
Laikinieji darbuotojai
; 11 16 18 20 20
(AD lygiy)
Laikinieji
darbuotojai  (AST 2 2 3 5 5
lygio)
Sutartininkai
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
58 Islaidy samatos darbuotojams yra suvestinés ir atliktos remiantis vidutinémis i$laidomis laikiniesiems

darbuotojams ir sutartininkams, indeksuotomis pagal 2020 m. liepos mén. Nyderlandams taikyting
korekeijos koeficientg (113,9 proc.).

59 Suvestiniai. Ties kiekvienais metais nurodytas skaicius yra senbuviy darbuotojy skaicius i§ ankstesniyjy
mety ir naujai jdarbinty darbuotojy skaiCius. Naujy darbuotojy bendras skaiCius (25) bus pasiektas

2027 m.

LT
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IS VISO 13 18 21 25 25

Idarbinti naujus darbuotojus ketinama mety viduryje. Kiekvienais naujais metais apytikriai
prognozuojama 50 proc. islaidy naujai jdarbintiems darbuotojams. Prielaidy dél galimo darbo
uzmokescio indeksavimo arba Nyderlandams taikomo korekcijos koeficiento padidinimo

LT

nebuvo padaryta.

I$sami informacija apie darbuotojy skai¢iaus didéjima

Konkretus Papildomi darbuotojai

tikslas

1 konkretus | 2* Siekiant uztikrinti byly valdymo sistemos atitiktj Eurojusto reglamentui,
tikslas: susitarimams (su valstybémis narémis, treiosiomis Salimis, agentiiromis) ir
sudaryti galiojanciai ES teisinei keitimosi informacija, skaitmeninimo ir sgveikumo
Eurojustui sistemai, reikalingi bylos duomeny analitikai.

salygas

efektyviau Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
nustatyti jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):

ry$ius ir 2024 m.: +1; 2025 m.: +1.

iniciatyviai 2* Duomeny tvarkymo pareigiinai reikalingi, kad dalyvauty vertinant ir
teikti atrenkant byly valdymo sistemg, padéty vykdyti veiklos pertvarkymo,
griztamaja poreikiy analizés ir projektavimo etapus, idiegti ir priimti nauja byly
informacija valdymo sistemg ir integruoti ja su kitomis sistemomis (pvz., paieSkos
valstybéms sistema ,,yra atitiktis“ / ,,néra atitikties*), projektais (pvz., ,,e-CODEX", ,.e-
naréms. EDES®) ir sagveikumo sistemos projektais (SIS II ir kt.), taip pat uZtikrinti,

kad biity idiegtos tinkamos politikos priemonés ir procediiros jgyvendinus
naujas sistemas sukurtiems duomenims tvarkyti.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti

jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +1; 2025 m.: +1.

2* Bylos asistentai reikalingi, kad suvaldyty tikéting Zymy duomeny kiekio
padidéjima, atlikty operatyviniy duomeny tvarkyma byly valdymo sistemoje
(1skaitant vertimus), administruoty nebaigty nagrinéti byly perzitros ciklg ir
rengty ad hoc ir reguliarias ataskaitas (ménesines, metines) ir statistinius
duomenis.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti

jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2026 m.: +1; 2027 m.: +1.

1* Duomeny tvarkymo pareiglinas reikalingas siekiant atlikti duomeny
kokybés perzitiros procesus, kuriais siekiama uZtikrinti, kad Eurojusto
duomenys biity aukStos kokybés, aktualiis, iSsamiis, nedviprasmiskai
suprantami, nuoseklis ir prieinami tada, kai jy reikia.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti

jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2026 m.: +1.
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1* Bylos duomeny analitikas reikalingas, nes tikimasi, kad Eurojustui bus
siun¢iama daugiau prane$imy, — kad bylos duomeny analitikas, remdamasis
Eurojusto 1§ Europolo, OLAF, Europos prokuratiiros ir nacionaliniy
institucijy gaunamos informacijos analize, teisminio koordinavimo tikslais
nustatyty vykdomy teismo procesy rySius ir analizuoty didelius duomeny
rinkinius.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2026 m.: +1.

1* Bylos duomeny analitikas reikalingas, kad jis, remdamasis informacijos,
kuria kei¢iamasi, analize, apimancia visas Eurojusto reglamento 4 straipsnio
2 dalyje iSvardytas operatyvinés veiklos funkcijas, rengty (bendrus)
valstybéms naréms adresuotus prasymus, nustatyty pasikartojancias
naudojimosi teisminio bendradarbiavimo priemonémis problemas, rengty
siilymus, kaip iSplésti bylas j kitas valstybes nares, ir nuomones dél
pakartotiniy atsisakymo atvejy arba teisminio bendradarbiavimo sunkumy,
taip pat dél geriausios vietos baudziamajam persekiojimui vykdyti.
Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):

2027 m.: +1.

1* Programos vadovas ir 1* projekto vadovas reikalingi, kad iSplétoty
programos valdymg ir administravimg (jskaitant komunikacijg ir rizikos
valdyma, stebéseng ir paZzangos ataskaitas programos Valdybai ir
suinteresuotosioms Salims) nuo jos jsteigimo iki uZbaigimo, taip pat remty
prevencing ir vertinamaja naujosios sistemos techning priezitirg.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +2.

1* IT architektas reikalingas, kad apibrézty auksto lygio architektira,
suprojektuoty ir sukonfigliruoty naujosios byly valdymo sistemos diegimo
infrastruktirg ir vykdyty naujos byly valdymo sistemos techninés
architektiiros, jungCiy ir sistemy technine prieziiirg.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +1.

1* Veiklos analitikas reikalingas, kad atlikty poreikiy analizg, jskaitant
kiekvieno techninio sprendinio koncepcijos patvirtinimg, ir padéty atlikti
prevencing ir vertinamajg naujos sistemos techning prieziiira.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +1.

1* IRT saugumo pareigiinas reikalingas, kad uztikrinty saugy byly valdymo
sistemos projektavimg, jgyvendinimg ir eksploatacija ir saugy keitimagsi
duomenimis su iSorinémis sistemomis.
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Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biti

jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +1.

1* Duomeny apsaugos specialistas reikalingas, kad uztikrinty pritaikytaja
duomeny apsaugg ir kad operatyviniams duomenims biity taikomos
duomeny apsaugos teisés normos.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +1.

3* IRT operacijy pareigiinai reikalingi, kad administruoty taikomasias
programas ir IT politika, pertvarkyty Eurojusto procesus, parengty
instrukcijas (taip pat rengty mokymus naudotojams) ir administruoty
Eurojusto tinklus, duomeny bazes, sistemas, virtualizacijos platformas ir
taikomasias programas.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +1; 2025 m.: +2.

2* Administraciniai darbuotojai reikalingi, kad rengty darbo aprasus, atlikty
atrankas, administruoty naujy darbuotojy prijungimg, mokymo poreikius bei
teises ir konkurso procediras, taip pat uztikrinty biudzeto vykdyma, kontrole
ir gauty 1€8y ataskaity teikima.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +2.

2 konkretus
tikslas:
Didinti
valstybiy
nariy,
Eurojusto ir
treCiyjy Saliy
keitimosi
duomenimis
efektyvuma ir
sauguma.

1* Bylos asistentas reikalingas, kad suvaldyty tikéting Zymy duomeny
kiekio padidéjima, atlikty operatyviniy duomeny tvarkyma byly valdymo
sistemoje (jskaitant vertimus), administruoty nebaigty nagrinéti byly
perzitiros ciklg ir rengty ad hoc ir reguliarias ataskaitas (ménesines, metines)
ir statistinius duomenis.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2027 m.: +1;

1* Duomeny tvarkymo pareigiinai reikalingi, kad atlikty duomeny kokybés
perzitiros procesus, kuriais siekiama uztikrinti, kad Eurojusto duomenys biity
aukstos kokybés, aktualils, iSsamiis, nedviprasmiSkai suprantami, nuosekliis
ir prieinami tada, kai jy reikia.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti
jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2027 m.: +1.

1* Teisininkas ir 1* politikos pareigtinas reikalingi, kad dalyvauty Komisijos
derybose d¢l tarptautiniy susitarimy ir derétysi dél strateginio ir (arba)
igyvendinimo darbo tvarkos su tre¢iosiomis Salimis ir $ig tvarka rengty.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi buti
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jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2024 m.: +2;

1* Teisininkas reikalingas, kad su agentiiromis ir jstaigomis partnerémis
derétysi dél bendradarbiavimo priemoniy/ bendradarbiavimo susitarimy /
susitarimo memorandumy, minétus dokumentus rengty, vertinty ir
perzitreéty.

Numatomi reikalingi etaty vienetai — papildomi darbuotojai, kurie turi biiti

jdarbinti per metus (ne suvestiné suma):
2025 m.: +1.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

2024 metai

2025 metai

2026 metai

2027 metai

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir
laikinieji darbuotojai)

2001 02 01 bei 20 01 02 02
(Komisijos bilsting ir atstovybés)

20 01 02 03 (Delegacijos)

01 01 01 01 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

*ISorés darbuotojai (etaty vienetais)®

2002 01 (CA, SNE, INT
finansuojami i$ bendrojo
biudZzeto)

2002 03 (CA, LA, SNE, INT ir
JPD atstovybése)

Biudzeto
eiluté (-

— biistingje®

és)
(nurodyti

o — delegacijose

01 01 0102 (CA, SNE, INT —
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

1001 0502 (CA, INT, SNE -
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudZzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

2

2

2

2

60

61

62

45

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami

CA — sutartininkas (,,Contract Staff); LA — vietos darbuotojas (,,Local Staff*); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agenttrg jdarbintas darbuotojas
(,»agency staff); JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
Daugiausia ES sanglaudos politikos fondams, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir
Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui (EJRZAF).
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i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali biti skiriamos pagal meting asignavimy
skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduodiy apra§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Atstovauja Komisijai agentiiros valdyboje; rengia Komisijos nuomon¢ dél metinés
darbo programos ir stebi, kaip ji jgyvendinama; stebi, kaip vykdomas biudzetas;
padeda agentiirai plétoti savo veiklg pagal ES politikos nuostatas, be kita ko,
dalyvaudami eksperty posédziuose.

ISorés darbuotojai

Vienas deleguotasis nacionalinis ekspertas padés pareiginams ir laikiniesiems
darbuotojams atlikti minétas uzduotis, taip pat padés agentiirai plétoti jos veiklg pagal
ES politikos nuostatas, be kita ko, dalyvaudamas eksperty posédziuose.

V priedo 3 skirsnyje turéty biiti pateiktas etato vienety sanaudy apskaiciavimo apraSymas.

LT
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilyme (iniciatyvoje):
— [ galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.
Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.
Jeigu programavimas kei¢iamas i§ esmés, pateikti ,,Excel” lentele.
— M Reikia panaudoti nepaskirstytg marzg pagal atitinkama DFP i$laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.
Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasiiilytas naudoti priemones.
Pasiiilymui reikia panaudoti toliau nurodyta nepaskirstyta marza pagal DFP 2b
iSlaidy  kategorijg: biudzeto eilutéje 07.1007 — Eurojustas — 2024 m. —
2,158 min. EUR, 2025m.- 10,811 mIn. EUR, 2026 m.— 10,403 min. EUR, o
2027 m. — 9,371 min. EUR.
3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasitlyme (iniciatyvoje):
— M Pasiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treGiosiomis Salimis
finansavimo.
— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
metai metai metai metai .AtSﬁ.VGI.gl.a nt | poveikio ! ?lkn}@ .
N N+1 N+2 N+3 iterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. I8 viso
1.6 punktg)
Nurodyti bendra
finansavima teikiancia
jstaiga
IS  VISO  bendrai
finansuojamy asignavimy
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— M Pasialymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasialymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- O nuosaviems iStekliams
- O kitoms pajamoms
— O nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis63
Biudzeto pajamy eiluté: finansiniy ] ] ] ]
ety metai metai metai metai Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimal N N+1 N+2 N+3 reikiamg mety skai¢iy (Zr. 1.6 punktg)

... straipsnis

Ivairiy asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas

poveikis.

(L]

Nurodyti poveikio pajamoms apskai¢iavimo metoda.

(L]

63

i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sanaudy.

LT
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Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesc¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.
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